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CBeaeHMA No TeXHUKe 6e30MacHOCTM

Mpexae yemM NoNbL30BaTLCA NPUOOPOM,
npoYTUTE AAaHHYK MHCTPYKLMIO NO
6e3onacHocTn. CoxpaHanTe ee Noj pPyKomn
AN obpalleHuns B byayLiem.

B HacTosLLLe MHCTPYKLUMW 1 HA CAMOM
nprbope cofepXaTcs BaxXHble yKa3aHWs rno
6e3onacHocT. VIx HeobxoAMMO nNpoyecTb
1 BbIMOJIHATL MOCTOAHHO. M3rotoBuTe b
CHNMaeT C cebs BCAKYH OTBETCTBEHHOCTb
3a MOCNeACTBNA HECObNOAeHS
HACTOSALLMX YKa3aHWM no 6e3onacHoCcTu,
HeHaZ/1exallero 1crnonb3oBaHusa npnbopa
WU HenpaBwuibHble paboume HaCTPOMKN
Ha MynbTe ynpaBnaeHus.

A OueHb ManeHbKUX aeteit (Ao 3 net) He
cniegyet nognyckate K npubopy. Jletn B
BO3pacTe OT 3 A0 8 1IeT MOTryT HaxoAUTLCA
PSAOM C NPUBOPOM TOJIbKO NOJ,
NOCTOAHHbBIM Hab/IOAeHNEM B3POC/bIX.
[etn ot 8 neT, nmua c orpaHNYeHHbIMY
PU3nMYECKUMIN, CEHCOPHBIMN NN
YMCTBEHHbIMV CMOCOBHOCTAMU 1 nLa,
He VIMetoLLMe A0CTaTOYHbIX 3HAHUIA U
HaBbIKOB, MOTYT MO/bL30BaTLCA NPUBOPOM
TO/IbKO MOZ HabNoAeHVIEM UIN MOC/e TOrO,
Kak noJsiydaT ykasaHus no 6esonacHomMy
MNCMNOJIb30BaHNIO NPUBOPa 1 OCO3HAT
MMetoLLecs onacHocTU. He nossonsanTe
AeTaM Urpatb € npnbéopom. et MoryT
BbIMOJ/IHATbL OUYUCTKY 1 YXOZ 3a NPrU60opoMm
TO/IbKO MOZ HabNoAeHVIEM B3POCIbIX.

MCNoOJIb30BAHUE MO HASHAYEHWIO
/A 3TOT NpUBOP NpeAHasHaueH A1 MbITbs
nocyzpl.

/A BHUMAHMWE!: npn60op He
npegHasHa4veH Anda ncrojib30BaHUA
cynpaBJjieHMeM OT BHELLHEro
nepekIroYatoLLero ycTpomncTBa, Hanpumep,
Taﬁmepa nnv nynbta guCTaHUMOHHOTO
yrnpasneHus.

/A [laHHbIV NpVBOp NpegHa3HaveH

ANS1 NCMONb30BaHNSA B ObITy, a Takxke

B C/IeyHOLLNX C/TyHasaX: Ha KYXHSIX 415
paboTHVKOB Ha dabpukax, B opurcax u
APYrnx opraHusaumsx; Ha epmax; B
HOMepax oTefie, MoTesielrt U MPoYnX
XUNbIX NOMELLEeHUSIX.

/A [aHHbIV NprBop He NpegHasHaveH Ans
npo¢deccnoHanbHOro UCnosib3oBaHus. He
NCMONb3YyTe NPUOOP BHE MOMeELLEeHN.
/A MakcManbHoe KomyecTso
KOMIM/IeKTOB MOCy/bl YKa3aHo B
TeXHUYeCKON crneumdurkaumm nsgenms.

/A He gepxuTe AiBepLy OTKPLITOW — 06 Hee
MOXHO C/ly4arHO CNOTKHYTbCA. OTKpbITas
ABepua Npnbopa BblAepXMBaeT TONbKO
BeC BblABMHYTOWN KOP3WHbI C NOCYA0N. He
NCNONb3YyWTe ABepLy B KayecTBe onopbl,
He caAuTecb N He BCTaBaliTe Ha Hee.

/A NPEAYNPEXAEHWUE: Motowypme
CpeAcTBa A4/19 MOCYAOMOEYHbIX MaLUnH
ABASOTCA CUNbHBIMY LLienoYamu. Mpu
NPOrnaTbiBaHNUM OHN MOTYT NPeACTaBNATb
ocobyto onacHocTb. 36eranTe nx
nonajaHuns Ha KoXy 1 B rnasa. lepxure
AeTein Bany oT NocyA0MOEYHOM MaLUVHBbI,
Korga ee ABepua oTkpbiTa. Cnegute 3a
TeM, UTObbI OTCEK A1 MOOLLMX CPeACTB
0CTaBa/ICA NyCTbIM NMOC/1e OKOHYaHNSA
LKA MOVIKW.

A NPEAYNPEXAEHWUE: Hoxu 1 apyrvie
KYXOHHbIe NMPUHAANEXHOCTN C OCTPbIMU
KpasiMy He06X0ANMO YK1aAbIBaTb B
KOP3W1HY OCTPUEM BHU3 UM pa3MeLlaTtb
rOPV30HTAa/IbHO - OMNAacHOCTb Nopesa.

/A 3anpeLLaeTcs XpaHUTb B3PbIBOOMNACHbIe
NN roproYve BeLLecTsa (Hanpvmep,
6EeH3VH 1N a3p030JbHble 6an/IoHBbI)
BHYTpW Npubopa nnv pagom € HAM

BO n3bexxaHme noxapa. NMpubop
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AOJIKEeH 1CMO/b30BaTbCsA TONIbKO

A5 MbITbS JOMALLHEN nocyabl

B COOTBETCTBUM C YKa3aHAMU B

3TOM pPyKOBOACTBe. HaxoAsLLascs B
nprbope Boza HeNpurogHa Ans NUTbS.
Monb3yrTecb MOKLWMMN CpeacTBaMU U
OnofackMBaTensMu 418 aBTOMaTUYeCKmX
NOCyA0MOEeYHbIX MaLlLuH. Ecnn fobasnsancs
yMSIrynTeb BoAbl (COMb), CPasy BbIMNOMHUTE
eLLé OAVH LMK MOVIK/ NPW MyCTOM
MaLUWnHe, YTO6bI n36exaTb KOppo3nu

eé BHYTPeHHUX AeTanen. XpaHute
MOtOLLiee Cpe/CTBO, ONnoackmBaTeNb

N pereHepupyroLLyHo CONb BHE
focsaraemMocTtu geted. Nepes TeXHNYECKUM
obcnyxxmBaHvemM nepekponTe nogady BoAbl
N OTCOeANHUTE 3NeKTponuTaHue. leictens
MO OTCOeANHEHMIO OT 3/1eKTPOCeTH

N CUCTEMbI BOLOCHABXeHNS Takxe
HeobX0AMMO BbINOMHUTL B C/1yyae 1to60w
HeuncnpasHOCTW Npubopa.

YCTAHOBKA

/A MNepeMeLLaTts 1 ycTaHaBANBaTbL NPUGOP
AO/KHBI iBOe 1w 6onee yenosek BO
n3bexxaHne TpasM. Npu pacnakoske

1 yCTaHOBKe cnefyeT NCNo/b30BaTb
3alUMTHbIE NepyaTkn BO n3bexaHue
nopesos..

/A MoHTax, B TOM Uncie NoAk/IouUeHmne K
cMcTeMe BOAOCHabXeHUs (Mpy Hanuynmn)
N 3/1eKTPOCETH, a TaKKe PEMOHTHbIE
PaboTbl JOMKHbBI OCYLLLECTBAATHLCA
KBaNMPULMPOBAHHBIM MEPCOHAsIOM.
3anpeLLlaeTcs peMOHTVPOBaTbL NN
3aMeHATb Ntobble geTann npubopa,

33 UCK/IFOYEHMEM C/lyYaeB, 0C060
OrOBOPEHHbIX B PYKOBO/CTBE MO
aKcnnyaTaumn. He paspeluarite jetam
NOAXOAUTb 61M3KO K MEeCTy YCTaHOBKW.
MNocne pacnakoBkm npubopa ybeanTecs,
YTO OH He 6blN NoBPeXAeH BO BpeMs
TPaHCNOPTUPOBKW. B cnyyae obHapyxeHu s
npobnem obpallanTecs K NpoAaBLy

NN B 6AVKANLLINIA CEPBUCHbBIV LIEHTP.
N3penve cnepyet TpaHCNoOpTUPOBATL B
OPUrMHaNbLHOM YNakoBKe N XPaHUTb B
nomMeLLeHnn B CyxoM MecTe. [10 OKOHYaHnu
MOHTaXa OTXO/bl YNaKOBOYHbIX
MaTepuanos (Ma1acTuk, NeHonaacToBble
Aetanuv v T.4.) LO/MKHbI XPaHUTLCS B
HeZoCTYNMHOM AN AieTell MecTe BO
n36exxaHne onacHoOCTU yayLLeHUs.

MNepes BbINOIHEHVEM NHO6LIX OnepaLnii
Mo yCTaHOBKe OTKJIIoUnTE Npnbop oT
3/1eKTPOCeT BO M36exXaH1e 0OnacHOCTY
NopaXKeHVs 31eKTpUYecknM TOKoM. Mpwu
MOHTaXe cobntoaarnite 0OCTOPOXHOCTb
BO 136exaHne NoBpexzaeHuns LWHypa
KoprycoMm rnpmbopa - onacHoCTb
BO3ropaHuns 1 NOpaXKeHNs 31eKTPUYecknm
TOKOM. He BKtouariTe npnéop A0
3aBepLUeHNss MOHTaxa.

Ans noAcoeANHEHVS NMoCyA0MOEeYHON
MaLLVHbI K BOAOMPOBOAHOM ceTn
NCNONb3YNTe TOJIbKO HOBblE KOMMAEKTh!
LLUNAHroB. He ncnonb3ynTe NOBTOPHO
CTapblli KOMMJIEKT LLUIaHIOB.

Bce wnaHrm gonxkHbl 6biTb HAAEXHO
NOACOEANHEHBI BO M36eXaHWe yTeukun
BOZbI BO BPEMS paboTbl MaLLMHBI.

CobnogainTe AeCTBYHOLLIE HOPMBbI
MEeCTHOW CNy>6bl BOAOCHABXeHUS.
[laBneHve nogaBaemMon BoAbl:
0,05-1,0 MNa.

Mpnbop JoMKeH 6bITb PaCMONOXEH Y
CTeHbl U1V BCTPOEH B Mebesb, UTobbI
OrpaHNYUTb AOCTYN K HeMy C 0bpaTHON
CTOPOHbI.

Ecnm B 0OCHOBaHMM NOCYAOMOEYHOV
MaLUVIHbl MIMEOTCS BEHTUNSILIMOHHbIE
oTBepCTUSsi, y6eanTechb, YTO OHU He
3aropoxeHbl KOBPOM.

Echv nocypomoeyHas MalmHa
yCTaHaBAVBAETCs B KOHLE PAAa KYXOHHO
Mebenu n K eé 60KoOBOW NAaHENN NMeeTCs
CBOOOAHbIN AOCTYN, MpesycMoTpuUTe
orpaxageHue ans 30Hbl NeTenb, YTOObI
NCKNKOYNTB OMACHOCTb TPaBMUPOBAHMS.

TemnepaTtypa nogasaemMoin BOAbl 3aBUCUT
OT MOZenu NocyA0MOeYHON MaLLNHbI.
Ecnn Ha ycTaHOB/NE@HHOM 3a/IBHOM
LNaHre MeeTca MapknpoBka «25°C max»,
TemrepaTtypa BoAbl He J0/KHa NpeBbIwaTth
25°C. Ana Bce oCTanbHbIX MOAENEN
MaKCMMaJibHO pa3speLleHHas TemnepaTypa
BoAbl coctaBnsieT 60°C. He paspesante
LwnaHry. B Tom ciyyae ecnm malimHa
OCHaLLleHa c1CcTeMO NpekpaLLeHus
noAayn BOAbl NpU yTeuke, He norpyxamTe
B BOZY MIAaCTUKOBYH KOPOOKY, CY>KaLLyHO
AN NOAK/IFOYEHUS K BOAOMPOBOAY.

Echv gnviHa winaHros HeJoCTaTOuHa,
obpaTuTechb K CBoemy aunnepy. Ybeaurecs,
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YTO LUSIAHTM 3a1MBa U C/IMBA BOAbl He
COTHYTbI 1 He nepexarsl. lNepeg nepebiM
MNCNONb30BaHMEM MaLUVHbI ybeanTech

B OTCYTCTBUW yTeYeK 13 3a/IMBHOMO U
C/INBHOTO WAaHra. Yoeamtecs, 4To Nnpnbop
3aHMMaeT YCTOMUNBOE MONoXeHMe

Ha NoJy, oNMpPasicb Ha Hero BcemMu
YyeTbIpbMS HOXKaMWU. [py HEO6XO0ANMOCTU
OTperynvipyrite HOXKN 1 NpoBepbTe
FOPU30HTaNbHOCTb MOCYA0MOEYHOV
MaLUVIHbI C MOMOLLIbHO YPOBHSI.

/A Vicnonb3yiite Npyu6op To/bKO

TOrAa, KOrAa KPbILLKU, N306paXKeHHble
Ha Avarpamme 19 B pyKOBOACTBE MO
yCTaHOBKE, NPaBUIbHO YCTaHOB/EHbI —

MHa4e CyLLecTBYET PNCK MOJSTyHYEHNA TPABM.

YKA3AHUSA NO 3NIEKTPUYECKON
BESONACHOCTU

MacnopTHasa Tabnnyka HaxXo4MUTCS Ha Kparo
ABepLibl MOCYA0MOEYHOV MalUnHbI (BUAHA
Npwv OTKPbLITOW ABepLe).

/A Ob6sizaTensbHO NpeaycMoTpuTe
BO3MOXHOCTb OTK/HOUeHUs npnbopa ot
3/1eKTPOCeTY NyTEeM OTCOEANHEHNS BUKM
OT PO3eTKM (eCNN K Hell eCTb A0CTYN)

NN BbIKFOYEHNS MHOFOMOJIFOCHOIO
BbIK/IHOYATENS, YCTAaHOB/IEHHOr O Nnepeg,
po3eTKoN. Mpnbop AoMKeH 6bITb 3a3eM/ieH
B COOTBETCTBUM C HaLOHaIbHbIMU
CTaHAAPTaMM 3NeKTPUYECKO
6e3onacHocTy.

/A He vicnonb3yiite yanmHuTenu,
pa3BeTBuUTENN 1N NepexofHNKN. Mo
OKOHYaHNV MOHTaXa 3neKkTpuyeckme
KOMMOHEHTbI A0/IKHbI 6bITb HELOCTYMHBbI
ANs Nonb3oBaTens. He nprkacanTechb K
nprbopy MOKPbLIMW PyKaMu UK ecim
Bbl CTOUTE 6OCMKOM. He nonb3ynTech
NprbopOM, ec/in Yy Hero rnoBpexeHbl
ceTeBoOVi LLUHYpP WM BUKA, €C/IN OH
HencrnpaseH UK 6bl/1 NOBPEXeH
BCNeACTBME yaapa UK NajeHns.

/A Bo nsbexaHue onacHbIX CUTyaLui B
c/yyae NoBpeXAeHNs CeTeBOro LUHypa OH
AO/IKEH BbITb 3aMEeHEH N3roTOBUTENEM,
COTPYAHVKOM CEPBUCHOrO LieHTpa Uan
KBanNGULIMPOBaAHHBIM CMeLManncToM:
OMaCHOCTb MOPaXeHUs 3NeKTPUYECKNM
TOKOM.
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Ecnu ycTaHoBNeHHas LWTencenbHas BUIKa
He MOAXOANT K Balllel po3eTke, 0bpaTnTech
3a MOMOLLBIO K KBaNNPUUMPOBaHHOMY
cneumanncry.

He TaHWTe 3a ceTeBOW LUHYp. He
norpy>xamTte ceTeBov LLUHYP WA BUJIKY B
BOAy. lep>KuTe LWHYP BAANN OT ropaymnx
NoBepXHOCTEN.

UNCTKA N ¥YXOA4

A NPEAYNPEXAEHWUE: Mepes
BbINO/IHEHMEM NH06bIX onepauuii No
TEXHUYECKOMY 0B6CNYXXNBAHWIO yoeanTecs,
4YTO NPUBOP OTKIKOUEH OT 3N1EKTPOCETU:
OMNacHOCTb MOPAaXXeHWUs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM. He ncnonb3yimnte napoouncTmnTenm

3anpeLLaeTcs peMOHTMPOBaTb UK
3aMeHATb Ntobble geTann Nnpubopa,

3a UCKJTIOYEHMEM C/lyYaeB, 0Co60
OroBOPEHHbIX B PyKOBOACTBE MO
akcnayaTtaumn. ObpallanTecs TONbKO

B aBTOPN30BaHHbIE CEPBUCHbIE

LeHTpbl. CaMOCTOATENbHbIA UK
HernpopecCcnoHanbHbIN PEMOHT MOXET
NPUBECTU K Yrpo3e XW3HU U 340P0BbHO
/AN 3HaUNTENbHOMY MaTepurasbHOMY

yLep6y.
YcnoBus XpaHeHUs1 U TPAHCNOPTUPOBKW:

- I3genvst JOMKHbI XpaHNTbLCS B
ynakoBaHHOM BU/e B OTan/MBaeMbIx
nomMeLLeHVaX Npu TemnepaType oT n/tc 5
°C po nmoc 40 °C.

- TpaHCNoOpTUPOBaTh N3jenre HeobxoAMMOo
B paboyeM nonoxeHn (BepTrkanbHO)
Nt06bIM BUAOM KPbITOro TPAHCNOPTA,
HaAEXHO 3aKpenvB ero.

SATNPELWLAETCA noasepratb nsgenve
YAAPHbIM Harpy3skam rpu norpy3oyHo-
Pa3rpy30o4HbIX paboT

YcnoBua peannsaymn:

- Peanusauusa nsaenns gomkHa
NPON3BOANTLCA B COOTBETCTBUM C
AEeViCTBYOLVM 3aKOHO4AaTe/IbCTBOM
Poccuiickon degepaumn
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OnucaHue nsgenus
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n BepxHsasa kop3nHa
E Monka Ans CToNoBbIX MPUGOPOB
B Perynsitop BbICOTbl BEPXHE KOP3UHbI

BepxHuii pas3bpbisrnsatens

E HWXHAA Kop3nHa

n Kop3suHka Ans cTonosbix Nprubopos
HwxHWIA pasbpbisrnsatens

n dunbTpyrOLWN y3en

bauok ana conun

m [lo3aTopbl MOOLLIErO CPeACTBa 1 OnosiackmeaTens
m MaHenb ynpasneHns

'
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n KHonka «Bkn.-Bbikn./C6pOC» C UHAMKATOPOM

KHomka Bbl6opa nporpaMmbl

B NHankaTtop «OTCyTCTBME CONU»
NHankaTtop «OTCyTCTBME OMNonacknBeaTens»

H WHankaTop HoOMepa Nporpammel 1 BpeMeHHOW 3a4epKKu
NHavKaTop Hanmuma TabneTok MOOLLIEro cpeAcTBa

Ancnnen

NMepBoOe ncnonb3oBaHue

Mepes nepBbIM NCMO/Ib30BaHNEM
Mocne ycTaHOBKM yaanuTe GprKcaTopbl C KOP3UH 1
YAEPXMBaOLLME 3M1ACTUYHbIE 3IEMEHTbI C BEPXHEN KOP3MHBI

3arpyska pereHepupyiolLeli conm

Vcnonb3oBaHme conn npejoTepallaeT obpasosaHue

MN3BECTKOBOIO HAJIETA Ha nocyAae 1 GyHKLMOHANBbHbIX

KOMMOHEeHTax NMocyA0MOeYHON MaLLVHbI.

* BAYOK A/19 COMMN Hukorga HE AOJ/DKEH OCTABATbCA
NyCTbIM.

+ 06s3aTeNbHO YCTaHOBUTE YPOBEHb XECTKOCTH.

Bayok A8 Conn pacrnonoxeH B HUXHEN YacT NOCYyA0OMOeYHO

MaLmnHbl (cm. ONMMCAHUE MPUBOPA). Ero cneayeT 3anofiHATb,

KOrAa Ha MaHenv yrnpaBaeHns 3aropaeTcs MHAMKaToOP

«OTCYTCTBUE conn» g .

‘ s s || e . P e e »
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E NHankaTop «mbkasa perynnposka»

ﬂ KHonka «[mbkas perynnposka»

iE KHonka «OTnoXeHHbIV cTapT»

m KHonka «BbbICTpbIA» C NHANKATOPOM

KHonka «/IHTeHCrBHasA cyLlKa» C MHAMKATOPOM
KHonka «MYCK/May3a» c nHankatopom / «Tabnetka»

1. BbIHbTE HUXXHIOKO KOP3UHY 1
OTBUHTUTE KPbILLKY 6a4Ka (NpoTUB
4YaCoBOW CTPEesKM).

2. BbINONHAETCA TOJILKO Npun
nepsoM UCMOJIb30BaHUN:
3aneiiTe Bogy B 6a40K AnA CONU.

3. BcraBbTe BOPOHKY (CM. PUCYHOK) U
3anoHnTe 6a40oK COJbIO 0 Kpaes
(npumepHo 1 kr). Mpw 3TOM 13
6auKa MOXeT BblTeYb HeboNbLLIoe
KONIMYEeCTBO BOJbI.

4. BbliHbTE BOPOHKY 1 NMpoTpuUTe
y4acToK BOKPYr OTBEPCTUSA OT
0CTaTKOB COJN.
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MNOTHO 3aBMHTUTE KPbILLIKY, YTOBbI BO BPEMsi MOKIN B eMKOCTb
He Nonazano MooLLIee CPeACTBO (MHaYe yMArvnTe b BOAbl MOXET
BbIATI 13 CTPOSI).

Mocne 3aBepLUEHMst JaHHOIO AECTBUA 3anyCcTUTe MPOrpaMmy, He
3arpyas nocyay. OgHoli nporpammel «IMpeaBapuTeibHas Molikax»
HEAOCTATOYHO:

OCTaTKM CONEBOrO PacTBOpa WA KPUCTaNbl CONM MOTYT BbI3BaTb
KOPPO3Uto, MPUBOASLLYIO K HEYCTPaHUMbIM MOBPEXAEHMSIM
JeTaneli N3 HepXKaBetoLLer cTanu.

HewncnpaBHOCTK, BbI3BaHHbIE AaHHbIM 06CTOSTENILCTBOM, HE
MOKPbIBAKOTCSA rapaHTUeN.

Wcnonb3yiiTe ToNbKO cnewmanbHYy Colb /1 NOCYA0MOEYHbIX
MaLumMH. OTCyTCTBME coNm B 6ayKe MOXKET NPUBECTM K
NoBPEX/AEHMI0 YMArYNTENs N HarpeBaTe/lbHOro 3/1IeMeHTa

B pe3sy/ibTaTe HaKOMJIEHNS! U3BECTKOBOIO HaneTa.
PeKOMeHAYeTCs UCMOoJIb30BaTb COJb C JIGLIM TUMOM MOIOLLUX
CpeAcTB A/ NOCYA0MOEYHOM MaLLUHBI.

Ecnn Hy>kKHO f06aBUTb COJb, HEO6XOAMMO 3aBEPLUNTD
npoueaypy A0 Havana LMKia MOVKK, YTobbl nsbexxatb
Koppo3uu.

YCcTaHOBKA >XeCTKOCTY BOAbl

Jns obecrneyeHns NpaBuIbLHON PaboTbl yMArYUTeNs NapaMeTp
XKECTKOCTU BOAbI JO/KEH COOTBETCTBOBATh (paKTUUECKOM XKECTKOCTA
BOZAb! B BalleM lome. COOTBETCTBYHOLLYIO MHPOPMALIFO MOXHO
Moy41Tb B MECTHOM BOAOCHa6XatOLLel opraHm3aLmn. 3HayeHne
MO YMONYaHWIO ANISt XXECTKOCTN BOAbI, YCTAHOB/IEHHOE Ha 3aBoge.

+ BitoumTe npnbop HaxaTnem KHomkm BKJ/T./BbIK/.

+ BblktoumTe Npnbop HaxaTnem KHomnku BKJT./BbIK/I.

* HaxmuTe 1 yaepxmnsaiiTe KHOMNKY [iV/] B Te4eHMe 5 cekyHz, Noka He
paspaactcs 3ByKOBOVI CUTrHan.

+ BitoumTe npnbop HaxaTnem KHomkm BKJ/T./BbIK/1.

* Ha naHenu ynpasieHWst MUraeT MHANKATOP, COOTBETCTBYOLLMI
TeKyLemMy YPpoBHHO, 1 MHAMKATOP COMN

+ HaxmuTe KHONKY [iv], 4TOBbI BbIGPATL HY>XHbI YPOBEHb
XKeCcTKoCTn (cm. TABSILLY XXECTKOCTW BOAbI).

+ BblktoumTe Nprbop HaxaTuem KHonkm BKJ/1./BbIK/1. Hactpolika
3aBepLueHal

Tabnnua ecTkocTn BOAbI
YpoBeHb °dH °fH °Clark
Hemeukas | ®paHuy3ckas | AHrminckas
Lkana LwKana Likana
1 Msrkas 0-6 0-10 0-7
2 CpegHsas 7-1 11-20 8-14
3 | HopmanbHas 12-16 21-29 15-20
4 XecTtkas 17-34 30-60 21-42
> Ouerb 35-50 61-90 43-62
KecTkas

3anueka ononackusarens

OnonackmeaTens cnocoberayeT CYLLIKE nocygpl. jozatop
ononackmsaTens A 3ano/iHAeTCs, eiv Ha NaHenn yrnpasieHus
roput nHamkatop OTCYTCTBME OMO/TACKMBATESIA .
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1. Otkpoiite go3zatop [H, Haxas 1 NOTAHYB BBEPX A3bIUOK KPbILLKM.

2. OCTOpPOXHO 3aneliTe ononackmeaTesb 40 MakCUManbHOW
otmeTku (110 mn). Ecam BbI ciyyariHo Npoavam ononackmeaTens,
HeMeZ/1IeHHO BbITPUTE ero Cyxoi TKaHbHo.

3. 3aKpowiTe KpbILLKY, HaXKaB Ha Hee A0 LLenyKa.
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HWKOIAA He 3anuBaiiTe onosackuBaTe/b HENOCPeACTBEHHO B

MOEUHYI0 Kamepy.

Perynuposka A03bl onosiackneaTtens

Ecnn Bac He yA0BNeTBOPAET KaYeCTBO CyLLIKY, MOXHO

OTPErynnMpoBaTh 031POBKY OMoNackyBaTess.

* BknroumnTe Nocy4oMoeyHyto MallnHy HaxaTtvem kHonku BK/1./
BbIK/1.

+ BbikitounTe npnbop HaxaTnem KHonkm BK/1./BbIK/1.

* HaxmuTe Tpy pasa KHOMKY [iv]: pa3gacTcst 3ByKOBOM CUrHa.

+ Bistoumte npmnbop Haxatnem kHomku BKJ1./BbIK/I.

* Ha naHenv ynpasieHNa MUraeT NHANKATOP orosiacknsaTens.

* Haxmure KHOMKY [i/], 4TO6bI BbIGPaTL YypOBEHb NoAaun
ornosackmsaress.

*+ BbikitounTe npnbop HaxaTnem KHonkm BK/1./BbIK/1.

HacTporika 3aBepLueHal

YpoBeHb 0rnonackmBaTtesnst MOXHo yctaHoBuUTb Ha HOJ1b. B 3Tom

C/lyyae ornosiackmBaTeslb He UCronb3yeTcs. [py 3ToM MHAMKaTop

OTCYTCTBWE OMNOJTIACKVUBATE/TIA He 3aropaeTcs, Aaxe ecnu

[A03aTop NycT. B 3aBUCMMOCTY OT MOAE/V NMOCYA0MOEYHON MaLLHBI

[OCTYMHO A0 5 ypoBHeli HacTPOKI. 3aBOACKME HaCTPOVKIM YKa3aHbl

AN MOZieNnn, YTobbI y3HaTb HaCTPOMKM ANs CBOEM MaLLVHBbI,

CnepyniTe NpUBeeHHON BblILLE MHCTPYKLIN.

+ Ecnn Ha nocyae ocTaroTcs CHeBaTble Pa3Bo/bl, yCTaHOBUTE
MeHbLUee 3HayeHune (1-2).

* Ecnn Ha nocyae ocTaroTcs Kansv BoAbl WiV MATHA HaKUMu,
yCTaHOBWTe 6o/ee BbiCOKOe 3HaueHMe (3-4).

3arpysKka MotoLLero cpeAcTsa

Mcnonb3oBaHme MOKOLLMX CPeACTB, He NpejHa3sHauYeHHbIX A5
MOCYAOMOEYHbIX MaLLVIH, MOXET MPUBECTU K HapyLLEeHUAM
GYHKLIMOHMPOBAHNSA 1 MOBPeXAeHMIo nprbopa.

Hawvnyulume pesynetaTbl MOVKM 1 CYLLKM AOCTUMAKOTCS TONBKO NP
COBMECTHOM W1CMOJIb30BaHNM MOOLLLEro CPeACTBa, OrnosiackmMBaTesist
1 pereHepupytoLLiei conv. PekoMeHzyeM NoJib30BaTbCs MOKOLLIMI
CpeAcTBaMU, He coaepxaLLymu GocdaToB 1 XJ10pa, MOCKONTbKY
3TW BeLLeCcTBa BpeAHbI 4151 OKpy>atoLLieit cpebl. KauectBo Molikm
3aBUCKT OT NMPaBUIbHO J03VPOBKM MOIOLLIErO CPeACTBa.
M36bITOYHOE KONMYECTBO MOIOLLIEro CpeACTBa He MOoBbILLaeT

3¢ PeKTNBHOCTL MOKM, a NMLLb 3arPS3HAET OKPY>KAIOLLYYIO Cpejy.
[103y MOXHO N3MEHATL B 3aBUCMOCTM OT CTeMNeHW 3arps3HeHnst
nocyabl. [lnsi cpesjHeli CTeneHn 3arpssHeHns UCMoNb3yiiTe
nprMepHO 25 r NOPOLLUKOBOro UK 25 M/ XMNAKOrO MOIOLLIErO
CpeAcTBa 1 A06aBbTe OAHY YaliHyH TOXKY MOOLLLEro cpeAcTsa
Hernocpe/CTBEHHO B MOEYHYIO kamepy. EC/in MCnosb3yroTcs
Tabnetkn, AOCTAaTOUHO OAHOWM LUTYKMN.

Ecnu nocyaa 3arpsisHeHa HeCUIbHO WAV 6bina NpeABapUTensHO
0rMoJI0CHYTa BOAOM, COKpaTUTe A03Y A0 MUHKMYMA (20 I vam mn) n
He 06aBnAliTe MOPOLLOK/TeNlb B MOEUHYHO Kamepy.

OTKpoOWiTe N0TOK ANs
MOIOLLIEro cpeACcTBa, HaXkaB
KHonky C.

3arpysuTte motoLlee
CpeACTBO TONLKO B CyX0i
posartop D.

MotoLLee cpeacTBO

ANA npefBapuUTebHON
MOIAKM noMecTuTe
HenocpeAcTBEHHO B
MOeYHYI0 KamMepy.

1. Ans onpegeneHunst TpebyeMoro KoNMuecTBa MOKLLEro CPeACTBa
CM. yKa3aHus Boilwe. C BHyTpeHHe ctopoHsl noTka [BY HaHeceHb!
MepHble OTMETKM, MO3BOASAIOLLYE NMPABUILHO A03MPOBaThb
MoltoLLIee CpeaCTBo.

2. YpanuTe oCTaTK1 MOKOLLIEro CPeACTBa C KPaes Ao3aTopa v
3aKPOVITE KPBILLKY CO LLIENYKOM.

3. 3aKpOiATe KPLILLKY 03aTOPa MOKOLLLEro CPEACTBA, MOTSHYB ee
BBepX J0 BO3BpaTa Ha MecTo duKcaTopa.

[lo3aTop MOIOLLIEro cpejcTBa OTKPbIBAETCS aBTOMAaTNYECKM B
HY>XHbII MOMEHT BPeMEHW COrNIacHo BblbpaHHOW nporpamme. Mpu
1ICMO/Ib30BaHNY MOOLLIMX CPEACTB «BCe B O4HOM» peKoMeHAyeTcs
HaxaTb KHOMKy «TABJIETKA»: gaHHasa GyHKUMA agantupyeT
nporpamMmy A/ist NOBbILLEHNS Ka4ecTBa MOKM 1 CYLLIKW.
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3arpysKka Kop3uH

CoBeTbl

Mepes 3arpy3Koli KOP3VH yAannUTe C MOCYAbl OCTaTKW AULLK,
BblNeliTe cogepXnmoe 13 ctakaHoB. OnonackmBaTb Nocyay
BOJOW He TpebyeTcs.

Mpw 3arpy3Kke Nocyzbl CneAnTe, UTobbl OHa KPErKo Aepyanacs
Ha MecTe 1 He nagana. Pacnonararite eMKOCTU JHOM BBEPX U
TaK, UTO6bI BbINYK/ble/BOrHYTbIe YacTX 6bIIN HAKNOHEHbI: 3TO
MO3BOJINT BOAE JOCTUraTb BCEX YYACTKOB MOCYAbl M CBOGOAHO
cTeKaTb BHU3.

BHMMaHMe: y6eanTech, UTO KPbILLKK, PyYKX, MOAHOCHI

1 CKOBOPOZbl HE MeLLaoT BPaLLEeHMIO NonacTeit-
pa3bpbi3rvBaTenei.

Knagnte mesnkue npeameTbl B KOP3UHKY A/151 CTONOBbIX
nprn6opoB. CUALHO 3arpsisHEHHbIE Tapesikn 1 CKOBOPOAHI
peKoMeHZAyeTCst MOMELLATh B HVUXKHIOK KOP3VMHY, MOCKO/IbKY

B 3TOW 30He AeNCTBYIOT 60/1ee MOLLHbIe CTPYW BOAbI,
obecrneyrBaroLLe 6osiee Ka4eCcTBEHHYH MOWAKY.

Mocne 3arpy3ku npubopa ybeanTecs, YTo 10nacTu-
pas6pbi3rmBaTesv MoryT cBO60AHO BpaLLaTbCS.

Kop3uHKa ans cTonoBbIX Npr6opos
TpeTbsi Moska NoCyA0MOeUHOM
MaLLUVHbI NpejHa3HayeHa 414
CTONIOBbIX MPUGOPOB.

Pa3meLuariTe cTonoBble Nprbops.I,
KaK rMokasaHo Ha pucyHKe.
PacknagpiBaiiTe cTon0Bble MPUGOPLI
Mo OTAENBbHOCTU: 3TO YCKOPUT

NX MOC/eAYHOLLYH0 COPTMPOBKY U
YNYULLWT KaYeCcTBO MOMKW U CYLLIKU.
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HoXXu 1 gpyrue ocTpble CTo/I0Bble
npr6opsl ciefyeT yKiafbIBaTh
OCTpPbIMM KpasiMy BHU3.

BepxHsifi KOp3MHa

STa Kop3KHa npegHasHayeHa Ans
NIerko NoBpexaaemoi 1 Nerkor
NoCyAbl: CTakaHbl, YaLlKku, 6104L3,
Mesikune canaTHULbI.

BerHﬂﬂ KOp3VHa nMeeT OTKMAHbIe
AepXXaTesn, KOTopble MOXHO
YCTaHOBWUTbL B BEPTUKaZbHOE

1 MoNoXeHre A8 pasMmeLLeHuns
- YalHbIX/ AecepTHbIX 6atogeL, NnMbo B
Z% ™ ropv3oHTaNbHOE NMONOXeHVEe — /1A
Y MMWCOK M MULLEBbIX KOHTENHEPOB.
(NpuMep 3arpysKku BepxHeri
KOP3UHbI)

PerynvpoBka BbiCOTbI BEpXHel
KOP3MHbI

BblcoTy BepxHeli KOP3UHbI MOXXHO
perynpoBaTb:

BepXHee NnosoxeHne — A5
BO3MOXHOCTW pa3meLLieHVst KpYMHOA
MoCyAbl B HVXXHEN KOp3nHe, HUKHee
nosoXeHve — AJ1st CMOb30BaHUSA B
MOJIHOM Mepe OTKUAHbIX AepxKaTenen
(Ans yBeIMYeHUs cBO6OAHOIO
NpPOCTPaHCTBa cBepXxy 6e3 co3aaHus
rnomex A/t OoCy/pl, 3arpy>XeHHoW B
HVIXXKHIOH KOP3UHY).

BepxHsist kop3nHa cHabXeHa npucnocobneHnem ans
PerynupoBKM BbICOTbI (CM. PUCYHOK). YTOObI MOAHSATE BEPXHHIOO
KOP3MHY, MPOCTO NOTAHUTE ee BBEPX 3a kpasi, He HaxumMas
pblYary, noka oHa He 3aliMeT yCTOMYMBOE NONOXEHNE CBEPXY.
YTO6bl BEpHYTb KOP3MHY B HUKHEE MOIOXKEHME, HAXMUTE
pbldary A, pacrnosoxeHHble Ha ee 60KOBbIX CTOPOHAX, U
CMeCTUTe KOP3WHY BHUS.

He perynupyiiTe BbICOTY BepXHeli KOP3UHbI, KOTAa B Hee
3arpy>keHa nocyga. HUKOI 1A He nogHMMaliTe U He onycKaiiTe
KOP3UHY, B3SIBLUUCb 3@ HEe TOJIbKO C OZJHO CTOPOHbI.
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OTKMAHbIE AepXXaTenu ¢
N3MEHSIeMbIM MOJIOXKEHNEM
OTKMAHbIE 6OKOBbIE AepXKaTenn MOXHO
CKNaAblBaTh AU packnajblBaTb ANS
ONTMMaNbHOrO pasmeLLeHNs Nocyabl B
KOp3uHe.
BVHHbIe 60Kanbl MOXHO HafeXHO
3aKpenunTb B OTKUAHbLIX AepXaTensx,
BCTaBMB NX HOXKW B CreLuanbHble
npopesu.
B 3aBUCMMOCTI OT MoAenu:
UTOObI Pa3NoXNUTL AepXKaTenu,
HeobX0AVMO CABVHYTb NX BBEPX U
NOBEPHYTb WV N3BEeYb 13 3aLLeoK
M NOTAHYTb BHUS3.
UTOBbI CNOXUTL AepxaTenu,
HeobX0oANMO NOBEPHYTb VX 1
CABWHYTb BHU3 VUM MOTAHYTb BBEPX U
NPUKPEenuTb AepXaTenn K 3aLlenkam.

HW>XHAA Kop3nHa

STa KOp3W1Ha npeAHa3sHayeHa A4S
KaCTpIo/b, KpbILLIEK, TapesioK, canaTHuL,
CTO/10BbIX NPN6GOPOB 1 T. M. bonbLune
Tapesikv 1 KPbILLKK lyylle pasMeLlatb
no KpasimM, YTo6bl OHM He MeLLann
ABVKEHMIO IONAacTU-pas6pbl3risaTens.
HWXHAA KOp3MHa NMeeT OTKNAHbIe
JepxaTtenu, KotTopble MOXHO
YCTaHOBUTL B BepTUKaNbHOe
NoJsioXeHve AN pasmeLleHns Tapenok
60 B ropn3oHTanbHOe (HUXHee)
nosioxeHne — Ans yA06HOW 3arpysKku
CKOBOPOJ 1 CaNaTHULL,.

(Npvimep 3arpysku HNXKHel KOP3nHbI)

Mocypaa, HenpuroaHas Ans MOVIKM B NOCYA0MOEYHOi MallnHe

+ [lepeBsiHHasa NocyAa 1 CTONOBbIe NpUbopbI.

+ Xpynkue fekopmpoBaHHble 60Kanbl, NpesMeThbl
XYA0XeCTBEHHOro pemecsa U CTapuHHas nocyaa.
[JlekopaTBHble 3/1eMeHTbl TaKOW MOCyAbl MOTYT 6bITb
noBpexaeHsbl.

+ [peameTbl N3 CUHTETUYECKX MaTepranoB, HeyCToMYMBbIe K
BbICOKNM TemMmnepartypam.

* MegHasa v xectaHasa nocysa.

+ [ocyaa, 3arpsi3HeHHas 307101, BOCKOM, TEXHUYECKUMU
CMaskKamMn UAn YepHUIamu.

[JlekopaTnBHbIe PUCYHKW Ha CTeK/1e 1 antoMuHmneBble/
cepebpsiHble YacTy MOTYT U3MEHUTb CBOW LBET MW NOTYCKHETb
B rnpoLiecce MOMKKN. HekoTopble TUMbI cTekna (Hanpumep,
XpyCTanb) MOryT MOMYTHETb MOC/1e onpeAeneHHoro Ymcna
LIMKI0B MOVIKW.

MoBpeXxxaeHVe N3aeNnunii U3 CTeK1a 1 NoCyAbl

+ MowTe n3genvsa n3 ctexkna u pappopa TOAbKO B TOM
c/lyyae, eciv X NPoON3BOANTENb rapaHTUPYET, UTOo U3jenus
[0MyCKatoT MOVKY B MOCYAOMOEUHOM MaLlnHe.

* Vicnonb3yiite genvkaTHoe MOtOLLIee CPeACcTBO, MPUroAgHoe ANs
nocyAbl

* BblHUMaliTe CTeKNSHHbIE N3JeNNs 1 NoCyay U3
NOCyAOMOEUHO MaLLUMHbI Cpasy Xe nocae oKoH4YaHms
npoLiecca MOMKM.

MrmneHa

YT06bI NpeAoTBPaTUTL NOSIBAEHME 3aNaxoB 1 OTNOXEHN

B Kamepe NocyA0oMOe4YHOM MaLlnHbl, UCNONb3YyliTe
BbICOKOTEMMEPaTYPHYHO MPOrpaMmy MOMKUW He pexe Yem pas
B MecsL. s ouncTkm npnbopa fo6aBbTe YaliHYH N0XKKY
MOILLEro cpeAcTsa 1 3anyCcTuTe nporpamMmy, He 3arpyxas
nocyay.
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CoBeTbl M0 3KOHOMUMU 3Heprnm

Mpw ncnonb3oBaHMM 6bITOBOI NOCYA0MOEUHON MalLVHbI B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMel Npon3BoanTens notpe6bneHme
BO/bl 1 3/1IEKTPO3HEPr1um, Kak NpaBuo, MeHbLLE, Yem
Npu" MbiTbe BPY4YHYI0.

YT06bI 4OCTMYB MaKCManbHOM 3 eKTUBHOCTYN
NocyA0OMOEeUHO MaLLVHbI, PeKOMeHAyeTCs 3anycKaTb LUK/
MOVIKM NP NOJIHOI 3arpyske MaLUMHbl. MakcManbHas (B
npegenax AonycTMMOoro) 3arpyska nocyA0Moe4HoM MaLlnHBbI
6yaeT cnocobcTBOBaTb SKOHOMMUM NEKTPOIHEPTN 1 BOAbI.
VHpopmaLmio 0 MpaBUAbHON 3arpyske NocyAbl MOXHO
HalTL B rnaBe «3arpyska».

E)KeAHEBHaﬂ IKCcnnayaTayusa

MpoBepka noAaumn BoAbl
Y6eanTech, H4TO NOCYA0MOEYHasi MaLLMHA MOACOEAVHEHA K
BOZAOMPOBOZAY W 3a/IMBHO KPaH OTKPBbIT.

2. BknroyeHune nocyp,omoeLIHoi/'l MaLlUHBbI

OTKpoWTe ABepLy U HaxMUTe KHonky BK/1./BbIK/1..

3. 3arpy3ka Kop3uH (cm. pasgen «3AIPY3KA KOP3H»)

4. 3arpysKka MoloLLero cpeacTBa

(cm. pasgen «3ATPY3KA MOOLLIEFO CPEZICTBA»).

5. BbIGOp NporpamMmMbl U HacTpoiika LuKna

BbibepuTe Hanbonee MOAXOAALLYIO MPOrpaMmy B
COOTBETCTBUM C TUMOM MOCYZbl 1 CTEMeHbIo ee 3arpsisHeHns

(cM. «OTMNCAHUE MPOTPAMM»), HaXaB KHOMKY .
BbibepuTte HeobxogmMble onumn (cM. «OYHKLINN»).

6. Myck

3anycTuTe LKA MOMKIN NOCyAbl, HaxaB KHonky «MYCK/
May3a» (MHAMKaTOp rnepecTaeT MUraTb Vi FOPUT MOCTOAHHO)

1 3aKpbIB ABepLy B TedeHue 4 cekyHa. Mpu 3anycke
nporpammbl Bbl YC/bILLMTE KOPOTKMIA 3BYKOBOW curHan. Ecam
ABepLa He byjeT 3aKpbiTa B TeyeHue 4 ceKyHA, pa3facTcs
3BYKOBOW CUrHa. B 3ToM cinyvae oTkponTe ABepLly, HaXMuTe
KHonKy «MYCK/lMay3a» 1 cHOBa 3aKpoTe ABepLy He rno3gHee
ncreyeHns 4 cekyHa.

7. OKOHYaHMe MOWKWN

OKOHYaHWe LnKia MOMKM yKa3blBaeTCs 3BYKOBbIM CUTHAAOM
N MUraHvem HoMepa nporpaMmbl Ha gncnnee. OTkporite
ABepLy 1 BbIK/HOUNTE NpUbop HaxaTnem KHonku BKJ/1./
BbIK/1.

Bo n3bexaHmne oxoros NojoXAMNTE HECKONBKO MUHYT,
npexse 4em BblHUMAaThL nocyay. Beirpysmnte nocyay vs
KOP3MH, HaUMHas C HUXXHER.

1

B cnyyae 4acTUYHOW 3arpy3ku pekomeHayeTcst
MCMO/Ib30BaTb COOTBETCTBYHOLLME OMLMU MOViKM (TMbKas
PerynMpoBKa), 3aMo/Hss TObKO BbIGPaHHYHO 30HY.
HenpaBuibHas 3arpyska 1y neperpyska nocyAoMoeyHoi
MaLLUNHbI MOXET MPUBECTU K YBEIMYEHNIO PaCcXoja pecypcoB
(BOZbI, 31EKTPO3HEPTUN 1N BPEMEHM, @ TakKe MOBbICUTb
YPOBeHb LUyMa), CH3UTb 3GPEKTUBHOCTL OUNCTKU U
BbICYLUVIBaHWS.

+ [peaBapviTeNibHOE OMONACKMBaHWE NOCyabl He
PEeKOMEeHAYeTCsl, MOCKObKY yBeNYMBaeT noTpebieHve
BOZb! V1 3IEKTPO3HEPTUN.

B uenax sKOHOMUW 31eKTPO3IHEPrum MmallumHa
BblK/IlOYaeTCcd aBToOMaTU4YeCcKu nocne onpeaesieHHoro
nepuvioga GESAGVICTBVISI. Ecnu nocyaa 3arps3HeHa HeCUbHO
nnu 6bina npeaBapuTesibHO ONOJIOCHYTa BOAOVI, COoKpaTuTe
AO03y MoloLLlero cpeacTea.

CmeHa BbINoJIHIeMOiA NporpaMmbl

Ecnu Bbl BbIOpanu HeBepHyto NporpaMmMy, ee MoXHO CMeHUTb
npwv yCI0BUK, YTO C MOMEHTA ee 3arycka MPOoLLIO He Tak MHOro
BPEMeHW: OTKPOWTe ABepLyy, BbIKOUNTE MALLVIHY, HaXaB 1
yaepxwnsasa kHonky BKJ/1./BbIK/1.

CHoBa BK/IOUMTE MaLLMHY KHoMKol BKJ/1./BbIK/1. n BbibepuTe
HOBYIO MPOrpaMmy 1 Habop onumii. 3anycTnTe NPoLLecc MOMKN,
HaxaB KHonKky «MYCK/MNay3a» 1 3aKpbIB ABepLy B TeveHve 4
CeKkyHa,.

[ononHuTtenbHas 3arpyska nocyabl

He oTkntouas malumHy, oTkpoTe aBepLy (cBeToamnog «MYCK/
May3a» HauYMHaeT MuUraTb) (onacantecb ropsyero napa!) u
YNOXNTE NOCYAY B MOCYJOMOEUHYHO MaLLMHY. HaxXmunTe KHOMKY
«MYCK/May3a» 1 3akporiTe ABepLy B TedeHMe 4 CeKyHA.
MpoLiecc Moliky BO30OHOBUTCS C 3Tana, Ha KOTOPOM OH 6bia
npepsaH.

CnyuvaiiHoe npepbiBaHue

B cnydae oTKpbITUA ABEPLbI UAN MCHE3HOBEHUSA HanpsKeHNs
B CETW MpoLLecc MoK/ oCTaHaBAMBaeTcs. HaxmumTe KHOMKy
«MYCK/May3a» 1 3akporiTe ABepLy B TedeHMe 4 CeKyHA.
MpoLiecc Molikn BO30O6HOBUTCS C 3Tana, Ha KOTOPOM OH 6bia
npepsaH.
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PyHKUUN

L3
L2
L1

FMBKASA PEFYJINPOBKA

Ecnm KonnyecTBo nocyAbl HeBENKO, NCMONb3yliTe
onuuto «MoNoBUHHasA 3arpy3ka», YTobbl CIKOHOMUTL
BOJY, 3/1eKTPO3HEPTIMIO 1N MOtOLLLee CPeACTBO.
BbibepuTe nporpammy, Moc/ie Yero HaxMmTe KHOMKY
«MBKAS PETYJIMPOBKA»: Ha gucniee nosBuTcsa
CUMBON BbI6GPaHHOM KOP3UHBI.

Mo ymonuaHuio MaLLviHa MOET Mocyay BO BCeX
KOp3MHax.

Y106kl BbIGPaTh OMNpeAeeHHY0 KOP3VHY, HaXMuTe
KHOMKY HeCKOJIbKO pas:

Ha gucnnee 0T06pa>|<aeTcs:| (TONIBKO HUXKHAS KOp3I/IHa)
Ha gucnnee (TonbKo BepXHAA KOp3VIHa)

Ha gucnee (ToNbKO NoJKa AN CTON0BbIX I'IpVI60pOB)

Ha Avcnnee (ONums BbIKOYeHa, Nprbop MoeT
MocyAy BO BCeX KOP3MHaXx).

3arpysaiite ToNIbKO HVXXHIOH UV TONBKO BEPXHIOK KOP3UHY,
COOTBETCTBEHHO YMEHbLLINB KONNYECTBO MOIOLLIEro cpeacTsa. Ecam
BEPXHSAS KOP3MHa N3BNeYeHa, J0baBaATe MOOLLee CPeACTBO
HerocpesCcTBEHHO B 6aK, @ He B JIOTOK /1t MOIOLLIIX CPe/CTB.

&

OT/NIOXXEHHbIA CTAPT

3anyck nporpaMmMbl MOXHO OTI0XWUTb Ha Bpems OT
140 12 yacos.

1. HaxxmuTe kHonky OT/TOXXEHHbIA CTAPT: Ha
Ancnee NosiBASETCA COOTBETCTBYIOLLNIA CMMBON «h».
Mpn KaxXA0M HaxaTuu KHOMKM BpemMs A0 3anycka
BbI6paHHOM NporpaMmebl byzeT yBennumeatbes (14, 2
UUT. 4. 4012 4).

2. BbibepuTe NporpamMmmy MOVKM, HaKMUTE KHOMKY
«MYCK/May3a» 1 3akpoiTe ABepLy B TeHeHne

4 cekyHj: CTapTyeT obpaTHbI OTCYeT Talrimepa.

3. MNocne ncreyeHns 3aaHHOro BpeMeHu NHANKaTop
«h» racHeT n MalLMHa aBTOMaTUYeCK HaumHaeT
LKA MOVKM. YTOBbI M3MEHUTL BpeMs 3a/epXKU,
HaxmuTe kHornky OT/TIOXEHHbIN CTAPT. s oTMeHbI
3a/lePXKM NPOAOJIKANTE HaXMMaTb KHOMKY, Noka
VNHANKATOP OT/IOKEHHOro cTapTa «h» He moracHer.
®yHkuma OTIOXKEHHbBI CTAPT HefOCTYNHA, ecv
LMK MOIAKMN Y>Ke BbIMOJIHAETCS.

BbICTPbIIA

[JlaHHas onums No3BONSET COKPATUTL /INTENBHOCTD
OCHOBHbIX NMPOrpamm Mpv COXpaHeHnn KayecTsa
MOWIKM U CYLLUKW Ha UCXOAHOM ypoBHe. [ocne Bbibopa
MporpaMmbl HaxmuTe KHomKy «BblCTPbIV». Ha
naHesiv 3aropuTca COOTBETCTBYOLLMIA NHANKATOP.
[lnsi OTMEHbI OMNLMY HaXXMUTE KHOMKY eLLle pas.

MHTEHCUBHASA CYLUKA

YT06bI MOBbLICUTE Ka4eCTBO CYLLIKW NOCyAbl,

HaxxmuTe KHonky «MHTEHCVBHASA CYLLIKA»,
npezBapvTenbHO BbibpaB Nporpammy. Ha naHenu
3aropuTCca COOTBETCTBYHOLLMI NHANKATOP. YAaneHuno
BNaru cnocobcTByeT 6onee BbICOKasi TeMnepaTypa
3aBepLUaloLLLEero ononacknsaHns n 6onee
ANVITeNbHas CTagns CyLwKu. [1ns oTMeHbl onumm
HaXXxmMuTe KHOrMKy ele pas. Onuunsa MHTEHCVBHASA
CYLLKA yanvHsaeT UMK MOKN.

TABJIETKA

OTa HacTpolika No3BonseT oNTMMU3NPOBaTh
AelicTB/Ee NporpaMmbl B COOTBETCTBUM C TUMOM
NPUMEHAEMOro MOKLLLero cpeAcTaa.

Haxmute n yaepxunsaite kHonky «MYCK/MAY3A» 3
CeKyHApb! (MPY 3TOM 3aropuTCs COOTBETCTBYIOLLMIA
CUMBON), €C/N Bbl NONb3yeTeCb KOMBUHNPOBAHHbLIMM
MOLLMMUN CpeAcTBaMn B Gopme TabneTok
(ononackvBaTenb, COMb 1 MotoLLee cpeAcTBO B 1
Ao3e).

Ecnwu Bbl NosIb3yeTechb NOPOLUKOBLIM NN XXUAKNUM
MOIOLLMM CPpeACTBOM, He BK/IloUaiiTe 3Ty onuuio.
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‘/ MHANKATOP PABOTbI

HanpasneHHas B non ceBeToAnoAHas namna
ﬁ yKa3blBaeT Ha paboTy MOCyA0MOEYHON MaLLMHbI.
Bo3moxkeH BbIGOp MeXxay ClesyoLmnmMmn pexxumamm
NHANKaLMK:
a) PyHKLUMSA OTK/IHOYEHa.
b) lamna 3aropaeTcs Ha HECKONIbKO CeKyHJ, B MOMEHT
Ha4ana Nporpammebl, 0CTaeTCs BbIKHOYEHHOM Mo
XOAy ee BbINOMIHEHWNS N MUFaeT B KOHLLe MPOorpamMmmbl.
) Jlamna ropmut BO BPeMs BbINOJIHEHWNS MPOrpamMmel
1N MUraeT Npu ee 3aBepLUEHNN.
Ecnu 6blna 3agaHa oTcpoyKa ctapTa, 1amna ropuT B
TeueHue NepBbIX HECKONIbKNX CeKYH/ 1160 B TeyeHne
BCEro BpeMeHu 0bpaTHOro oTcyeTa, B 3aBUCUMOCTU
OT TOr0, Kakol M3 ABYX PeXNMOB 6bin BbiIbpaH — b)
nawn c). Jlamna racHeT Kax bl pa3s npu oTKPbITUN
ABepLbl.
[ns BbIbopa Hanbonee NOAXOAALLLErO pexmnma
BKIHOUMTE MOCYAOMOEYHYIO MALLUMHY, a 3aTeM
HaXXMUTE 1 yAepxuBariTe KHonky [/, noka Ha
Ancnnee He BbICBETUTCA OfHa 13 Tpex OyKB.
BbibepuTe Hy>KHYHO BYKBY (pexnm) kHomnkow (4 n
noATBepAUTE BbI6GOP ANNTENbHBIM HaXaTneM KHOMKM
(4.
MpumeyanHue: Ecnn cuctema NaturalDry akTmBHa v
OTKPbIBaeT ABepLly, MHAMKATOP paboTkl He byaeT
MUraTb B KOHLIE LKAa.

NATURALDRY

Cucrema oTkpbiBaHMA Aepupl NaturalDry ocyLlecteaseT

aBTOMaTM4YecKoe OTKpbIBaHMe jBepLbl Nprbopa Bo BpemMs 1

nocsie KOHBEKLIMOHHOM CyLLKM 1 obecrieyrBaeT 6e3yKOpu3HEHHO

3G PeKTVBHBIN pe3ynbTaT CyLLKM NpY KaXKA0M UCMOoAb30BaHUN.

[lBepLia oTKpbIBaeTCs Npu TeMnepatype, 6e3onacHomn Ans

KyXOHHOW Mebenn. B kauecTse fOMNONHUTENbHOW 3aLLMTbl OT

napa nocyAoMoeyHas MallrHa KOMMaeKTyeTcs creumansHo

3aLUMTHOW naeHKor. NMopsafoK yCTaHOBKW CreLyansHO
3aLMTHOM naeHkn onucaH B (PYKOBOACTBE MO MOHTAXY).

Monb3oBaTeNib MOXET AeakTnBmposaTs cnuctemy NaturalDry

cnegyoLmMm 06pasom:

1. 3ananTe B MeHI0 «MHAMKATOP paboTbi»K, Tak Xe Kak 1 B
npeAblAyLlem Lare, HaxmuTe 1 yaepxmsarite v noka He
MOAABUTCA MEHHO.

2. Ana nepexoga B MeHto NaturalDry noBTOpHO HaxmuTe 1
yAepXuBaiiTe B TeueHue 6 cekyHa .

3. Bbl nepewunu B MeHto ynpasneHus NaturalDry, 34ecb Bbl MOXeTe
M3MEeHUTL cTaTyc crctembl NaturalDry, Haxas kHorky [

E - pyHKUMOHMpYeTd - oTKIOUEeHa

[na noaTBepXXAEHNS U3MEHEHUS N BbIXOAa N3 MEHI0

ynpaB/iieHUs1 HAXKMUTE U yaep)XnBanTe KHonky [/ (3 cekyHAbI).
OTKPbITUE ABEPLLbI
ko 50° yepes 165 min
ABTO 50°- 60° 80-170 min*
Intensive 65° KoHew, umkna
bbicTpas morika 30’ 50° N/A
BbicTpas mMolika 1 cyLuka 50° KoHel, umkna
Crekno 45° KoHew, ymkna
BecwymHas 50° (HouHas KoHew, ymnkna
nporpamma)
[Je3nHdekumsa 65° N/A
MpesBapuTenbHas Moka N/A
Camoouncrka 65° N/A

* B 3aBUCKMMOCTM OT HacTpoek
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Ctagus | Natural AocTynHble AnntenbHocTb Pacxop SHepronoTpe6neHue
Mporpamma CYLUKN Dry onummn*) nporpamMmmsli BO/AbI (KBT u/umnkn)
(4:MUH)**) (n/ymnkn)
1 Eco ECO  50° v v NS R 3:40 8.7 0.59
2 ABTO AUTO 50-60°| N OO e 1:20 - 3:00 7.0-14.0 0.70-1.10
3 VHTeHcMBHas O 6 | + Vv | Boys 2:40 17.0 130
4 BHCTPATMOIKE  Grgy 500 : : & @ e 0:30 9.0 0.50
5 beicTpasmoiika 7 gpe |y v |50 s 1:20 10.0 110
N cyLika
6 Crekno ¢ 45° N N eI > 1:40 12.0 1.00
7 Tuxas C  soe v v el N > 335 16.5 1.00
8 Je3nHdekuns C':,:' 65° N - @ 1:40 12.0 1.30
9 Eg;ﬂsap"”e“"”a" 5 ] - 5 @ 0:10 45 0.01
10 CamoouuncTka E 65° - - @ 0:50 9.5 0.70

MokazaTenu nporpammel ECO 66111 3MepeHbl B 1ab0paToOpHbIX

YC/IOBUSIX B COOTBETCTBUM C €BPOMeicknM cTaHAapTom EN
60436:2019.

MpuMeYyaHve 415 UCnbITaTenbHbIX 1abopaTopuii: Ans
nonyyeHus 6onee NoApo6HON MHGopMaLMM 06 YCIOBUAX
MCMbITaHWA Mo EN oTnpaBbTe 3/1eKTPOHHOE MUCbMO Ha
yKasaHHbIA Huxe agpec: dw_test_support@whirlpool.com

Hv ogHa NporpaMma He npeAycMaTpuBaEeT NpPeaBapuTesibHYyH
06paboTKy nocyabl.

*) He BCe onuuy MOryT MCMONb30BaTbCS OA4HOBPEMEHHO.

**) YCTaHOB/IEHHbIE 3HAYEeHWS NMPOrpamMM, 3a NCKI0YEHNeM
nporpamMmsl ECO, HOCAT NCKIOUNTENILHO OPUEHTMPOBOYHbIN
xapakTep. PakTnyeckoe BpeMs MOXeT BapbMpPOBaTLCs B
3aBMCMMOCTM OT MHOTUX GaKTOPOB, TakMX Kak TemrepaTypa
1 AaBNeHue nojaBaeMoli BoAbl, TemrepaTypa B MomeLLeH N,

KO/IM4YeCcTBO MOKLLIEro CpeAcTBa, 06beM U TUN 3arpysku, 6anaHc

3arpysKu, BbI6op AOMOAHUTENBHbBIX OMLUUIA 1 KannbpoBka

JaTyNKOB.

1. Mporpamma ECO 4519 MbITbSi yMEPEHHO 3arpsi3HeHHO
nocyabl, SBNSeTcs Hanbonee spPpeKTUBHONV NPOrpamMmon
No KOMBMHMPOBAHHOMY PaCXOZy SHEPTUM 1 BOAbI, UTO
TpebyeTcsa Ana COOTBETCTBUA 3akoHoaTenbcTBy EC B chep
3KoAM3alHa.

2. ABTO - nporpamma Ansi NocyAbl CpeAHer cteneHmn
3arpsisHeHNs C 3aCOXLUMMM OCTaTKaMu MuLLn.
MocyaoMoeyHas MallMHa CaMOCTOSATE/IbHO OMpeaensT

e

cTeneHb 3arpasHeHna N ajanTrpyeTt npouecc MOViKW. Koraa

AATUNK onpejensieT cTerneHb 3arpsa3HeHns, Ha gucriiee
BO3HVKaeT aHUMNPOBaHHOE N306paxeHue, KoTopoe
3aTeM CMeHSIeTCs CKOPPEKTUPOBAHHBIM 3HaYeHMeM
ANNTENBHOCTU.

3. MHTEHCUBHAS nporpamma Ans ouYeHb rpsa3Hol Nocyabl,
Havnbonee NOAXOANT ANS CKOBOPOAOK N KacTptob (He
NCMoNb30BaTh A1 JIerko MOBPeXAaeMoii Nocyapl).

4. BbICTPASAl nporpamma Ans orpaHUYeHHOro KomyecTsa
nocyApl CO CpeAHel CTeneHbo 3arpsisHeHHOCTU.
ObecneyrBaeT oNTUManbHY 3GGEKTUBHOCTb OUNCTKN 3a
KOpOoTKOe BpeMmsi.

10.

BbICTPASl MOWKA M CYLLKA - nocyaa cpeaHeli

cTeneHu 3arpsasHeHus. MNporpamMmma A1 NoscejHeBHOro
MCMob30BaHWA, obecrneyrBapoLLas KaieCTBEHHOE MbITbe 1
BbICYLLIIBaHVE 3@ KOPOTKOE BPEMS.

CTEKJ1O - nporpamma Anst Xpynkovi nocyabl, 6onee
YyBCTBUTENIbHOV K BbICOKMM TeMrepaTypaM, Takol Kak
CTakaHbl 1 YaLlKW.

TUXUIA PEXXUM — noAonAeT AN NCNONb30BaHUS
npubopa B HouHOe BpemMs. ObecneurBaeT ONTUManbHyO
3¢ PeKTUBHOCTb OUMCTKN 1 BbICYLUMBAHWSA NPU HU3KOM
YPOBHe LLyma.

AESVNHDEKLLNA sononHuTenbHas aHTMbakTepuanbHas
MoOViKa AN NOCYAbl C 06bIYHOW U CUTbHOW CTEMeH b
3arpsisHeHMs. MOXHO MCMONb30BaTk 419 06CY>XMBaHWA
NMoCyA0MOEUYHOW MaLLUMHBI.

NPEABAPUTE/IbHASI MOIKA vcrionb3yiite ansa
3aMaunBaHNs NoCy/bl, KOTOPYHO MaaHVpyeTe NoMbITb
nosxe. 3Ta NporpaMmMa He 1UCronb3yeT MokoLLee CPeCTBO.
CAMOOUYNCTKA - lMporpaMmmy TeXH1N4Yeckoro
06CAYXMBaHNS HEOBXOAMMO BbIMOAHATL npu MYCTON
MoCy0OMOEYHOW MaLLUVHe, UCMOb3Ys CreumnanbHble
MoOtoLLMe CPeACTBa, MpejHa3HauYeHHble A1 06CnyXnBaHNS
NMoCy0MOEUHOW MaLLUMHBI.

MpumeyaHnsa: ObpaTnTe BHUMaHKe, YTo Lmkn FAST WASH
npejHa3HayeH AN caerka 3arpsisHeHHbIX 61104,

OYHKLINW BbIGMpatoTCca HenocpeACTBEHHbIM HaXaTheMm

co

OTBETCTBYHOLLMX KHOMNOK (cM. MAHE/Tb YIPABJTIEHAS).

Ecnn pyHKLMA HecoBMeCcTMMa C BbiIGpaHHOV nporpamMmoii
(cm. TABJZIMUA MPOrPAMM), TpydKAbI MUTraeT

co

OTBETCTByIOU.lMVI MHAUKAaTOP U pa3paeTca 3ByKOBOI7I

curHan. onuums He 6yaeT NoAK/OYeHa.
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UuncTtka n yxop,

BHUMAHWE: Mepeg ntobbiMn JeCTBUSMY MO YNCTKE U
06CNyXMBaHNIO NPUG0opa OTK/IKOYNTE ero oT 31eKTpoceTn. He
1CMNOb3YyNTe 1erkOBOCMNaMEHSAIOLLMECS XXMNAKOCTY 415 YACTKMN
MaLLUVHBI.

YucTKa nocy0MoeYHOV MaLUUHbI

Ttobble cnefbl Ha BHYTPEHHVIX MOBEPXHOCTSX MPU60pa MOXHO
YANUTb TKaHbHO, CMOYEHHOVI B C1aboM pacTBope yKcyca.
BHelLLHVe MOBepXHOCTW MaLLUMHbI M MaHesNb YNpaBneHns MOXHO
UNCTUTB HeabpasnBHO candeTKo, CMOYeHHOV Bogol. He
MCMoNb3yliTe pacTBOPUTENN 1 abpa3nBHbIe CPeACTBa.

MpepoTBpaLLeHNE HENPUATHDIX 3aMaxoB

Bcerga aepxuTe ABepLy nNprbopa cnerka npruoTKpbITON, YTo6bI
npesoTBPaTUTL 06Pa3oBaHMe KOHAEHCaTa B MOEYHOW Kamepe.
PerynsipHo nNpoTupaiTe ynaoTHATENV ABEpPLIbl 1 403aTOPbI
MOIOLLIEro CPeACTBa BNAXKHOM ry6KOIA. ITO MCKIFOUNUT HaKoMaeHne
0CTaTKOB MUILLM Ha YNIOTHUTENSX, YTO SB/SETCH OCHOBHOIA
NPUYNHOI HEMPUSATHBIX 3aMaxos.

MpoBepka 3a/IMBHOrO LLJ1aHTa

PerynsipHo nposepsiviTe 3aA1MBHOW LLAHT Ha NpeAMeT TPeLLvH
1 NoTepwu 31aCTUYHOCTU. B ciyyae obHapyxeHns nospexaeHni
3aMeHunTe NOBPEXAEHHbIV LLIaHT HOBbIM — €ro MOXHO
nprobpecT B CEPBMCHOM LIEHTPE UAN Y CrieLnaamn3npoBaHHoOro
Annepa. MoryT 1cnosib30BaTbCs WAaHM Pas3/ivyHbIX TUMOB:

=) Ty )

Ecnv 3anmBHOM LLNAHT MeeT Npo3payHoe NoKpbITHe, CieauTe 3a
TeM, YTobbl Ha HeM He 6bIN0 NATeH. VX Hannyme MOXeT yKasblBaTb
Ha yTeuky. B 3ToM cnyyae wnaHr cnesyeT 3aMeHUTb.

[lnsi LLNaHroB C 3aLLMTON «akBacTOM» : peryispHoO nposepsnite
COCTOsIHME 3aLLMTHOrO K/lanaHa Yepes MasieHbKoe CMOTPOBOe
OKOLLIKO (MOoKa3aHo CTpenkol). Ecnn B HeM BUAEH KpacHbIN LBeT,
cpaboTana GyHKLMA 3aLLMTbI OT MPOTEUKN — LUAAHT HEO6XOANMO
3aMeHUTb. YTOBbI OTKPYTUTL LLUIAHT, HAXXMUTE U yaepXuBaniTe
KHOMKy ¢urkcaTopa.

YuncTka 3aJIMBHOrO LWJ1aHra

Ecnuv wnaHr HoBble AN He NCMONb30BaNNCh B TeYeHMe A0/roro
BPeMeHWU, MPOMOITe 1X BOAOW OT BO3MOXHbIX 3arps3HeHNIA
nepeg nogcoesvHeHnem. HecobnogeHvie gaHHOM Mepbl
NPeAOCTOPOXHOCT MOXET NMPUBECTU K 3aCOpY 3a/IMBHOIO
naTpyoka 1 NoBpeXAeHNIo MNOCYA0MOEUYHON MaLLUVHbI.

Yuncrka punbTpyroLLero ysna

PerynsipHo ounLaiite GuaLTPYOLLMIA y3en, YTobbl NpeoTBpaTUTL
3acopeHue GpUNLTPOB U 3aTPyAHEHNS NPY OTBOZE BOAbI.
Mcnonb3oBaHue nNocyoMoeUHON MaLlHbI € 3aCOPEHHbIMU
bunsTpaMu MM NOCTOPOHHMMY NpeAMeTamMu BHYTPU CUCTEMBI
bunsTpaumn an pasbpbisrmBaTeneri MoXeT NPUBECTA K
HeuncnpaBHOCTY NPUBOpPa, YTO BNeYeT 3a CO6ON CHIKeHNe
NPON3BOANTENLHOCTY, MOBbLILLEHME YPOBHS LLyMa Npu paboTe 1
60/1ee VHTeHCMBHOe NoTpebieHre pecypcos.

PUNBLTPYIOLLNIA y3e1 COCTOUT U3 Tpex GUALTPOB, KOTOPbIe YAaNsAT
OCTaTKM NULLIM 13 BOAbI Nepe/ ee NOBTOPHOWM Nojaveli B MOeUHyHo
Kamepy. 115 JOCTUXKEHWNSt KaYeCTBEHHbIX Pe3y/1bTaToB MOMKMN
noajepXmBsanTe Nx B UncroTe.

He ucnonb3yiiTe nocyaoMoOeUHy0 MaLLUUHY 6e3 ¢puNbTPOB
NN € 0cNabneHHbIM KpernsieHnemM GpUnLTpoB.

He pexe pasa B MecsL, nam nocne kaxapix 30 Lmknos nposepsivite
GUNLTPYOLLIA y3en 1 NPy HeO6XOAMMOCTY TLLATE/IbHO ouunLLaliTe
€ero noJ NPOTOYHOW BOZOW, UCMOb3Ys HEMETANINYECKYHO LLEeTKY.
Mpwv 3TOM AeCTBYIiTE COFNACHO CeAYHOLLIM UHCTPYKLMAM:
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1. TNoBepHWTE NPOTNB YaCOBOW CTPENKN LINIVHAPNYECKNI
éunbTp A 1 BbiHbTE ero (puc. 1).

2.  BbIHbTe cTakaH ¢unbTpa B, cnerka Haxas Ha 60KoBble
A3bIUKN (pUC. 2).

3. BbIHbTe niocknii GunbLTP 13 HepxasetoLLet ctanm C
(puc. 3).

4. Tlpv 06Hapy>XeHUN NOCTOPOHHUX NPeAMEeTOB (OCKONIKOB

ctekna, papdopa, kocTeir, cemsiH GpyKTOB 1 MNp.)
aKKypaTHO N3BJIEKNTE UNX.

5. OcmoTpuTe OTCTOMHWK 1 YAANnUTe N3 Hero fitobble ocTaTKn
nuwm. HUKOTAA HE YAANANTE 3awwnty pa6oyero Hacoca
(aeTanb YepHoro useTa) (puc. 4).

Mo OKOHYaHWN OYNCTKM GUIBTPOB YCTaHOBKTE y3en GUILTPOB
Ha MecTo 1 3adpUKCUPYATEe B MPaBUIbLHOM MONOXEHUN. ITO
BaXKHO A/151 UCNPaBHO paboTbl MOCYA0MOEYHOM MaLUMHbI.

YucTka nonacrein-
pas6pbisrnsarenei

WMHoraa octaTkm NuLm

MOryT nonajaTb Ha onactu-
pasbpbisrnBaTeny 1 610KMpoBaTh
0TBepCTMA Nojaun BoAbl. Mo 370
npuynHe pekoMeHAyeTcs BpeMs OT
BpeMeHV NpoBepsAThb 1 O4YMLLATb
nionacTu Npy NOMOLLM MasieHbKol
HemeTaNIN4eckom WeTKN.

Ansa cHATVS BepXHel nonactu
MoBepHMTe MaacTMaccoBoe
yAepXuBatoLLee KonbLo NPOTUB
4acoBOW CTpenku. YcTaHaBnMBanTe
BEPXHIOI0 IONACTb Tak, YTOObI CTOPOHa
€ 60/1bLIMM KOIMYECTBOM OTBEPCTHUIA
6blna obpalleHa BBepX.

HW>XHIO N0MacTb MOXHO CHATD, NoTAHYB €€ BBEpPX.

Cncrema ymsaryeHms Bogbl

YMArumTenb BoAbl aBTOMATUUECKN CHMXKAaeT XeCTKOCTb BOZbI,
npezoTBpaLlas obpasoBaHMe HaKVUMNM Ha HarpeeaTe/IbHOM
3N1eMeHTe, UTO TakXe CMOCO6CTBYET MOBbILLIEHNIO
3dPekTUBHOCTM oUMCTKN. CcTeMa ocyLLecTBAseT
pereHepaLto C MOMOLLbIO CONK, MO3TOMY HE06X0A1MMO
HaNoNHATb KOHTEHEpP A9 COM MO Mepe ero ONMopPOXHeHMS.
YacTtoTa pereHepaumii 3aBUCUT OT YCTaHOB/IEHHOIO YPOBHS
XKECTKOCTW BOAbI, MO YMOYaHWIO pereHepaLs NpoucxoAnT
OAVH pa3 B 5 uukoB Eco, ecn ycTtaHOBNEH ypOBEHb
XeCTKOCTV BoAbl 3. MpoLiecc pereHepaumm HauMHaeTCs BO
BpeMs 3aBepLUAaoLL,ero onoaackMBaHNA 1 3aKaHYBaeTCa Ha
3Tane CyLIKW A0 OKOHYaHWs uukna. [lns ogHOM pereHepauum
TpebyeTcs:

- ~3,5nBogbl;

- 5 0MNONHUTENbHBIX MUHYT KO BPeMeHN LMKNa;

- pacxog 3nekTpoaHeprmumn meHee 0,005 kBT.
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UTo genaTtb, ecnu...
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Ecnn nocygomoeyHas mawivHa paboTtaeT HeHag/1eXxalwmm o6pa3om, NpoBepbLTe, MOXKHO /I UCMPaBUTb
npo6nemy, ncnonb3ys cieayoLmnia nepevyeHb. Mpy BOSHUKHOBEHUW APYTX OLUMGOK v npobnem
o6paLwjaiiTecb B aBTOPN30BaHHbIV CEPBUCHBIV LLEHTP, KOHTaKTHasA MHpopMaLus 0 KOTOPOM yKa3aHa B
rapaHTUiHOM TanoHe. NponsBoaUTENb rapaHTUPYET Ha/lMUYMe 3anacHbIX AeTaseli B TeHeHNe He MeHee Yem
10 neT ¢ gaTbl U3roToBAEHUA Nprnbopa.

Mpo6nembil...

BO3MOXKHbIe NMPUYUHBI...

Cnoco6bl yCTpaHeHus...

= lopuT nHankaTop
< OTCYTCTBMSA CONN

bayok gns conuv nycr.
(MHankaTop ypoBHS conu
MOXET MPOAO/KATb ropeTh
Ha NPOTAXEHNU HECKOJIbKIX
LINKIOB MOWKM).

HanonHnTe eMKOCTb CO/bIO (AOMONHUTENBbHYIO MHGOPMALIMIO
CM. Ha cTp. 8).
OTperynumpyiTe XeCcTKOCTb BOAbl (CM. Tabnuuy Ha cTp. 8).

FopuT NHAMKaTOp
% OTCYyTCTBUA
ononackmBaTtens

[Jlo3aTop ononacknsatens
nycrt. (MHAnKaTOp OTCYTCTBUA
onoJiackmBaTenisl MOXeT
NpoAo/iXaTb ropeTb Ha
NPOTSXXEHNN HECKObKMX
LINKNI0B MOVIKN).

HanonHuTe fo3aTop ononacknsaTenem (4ONOAHNUTENbHYO
nH$opMaLMIo CM. Ha CTp. 8).

MocyaomoeyHasa MallnHa
He 3anycKaeTcs Uun He
pearvpyeT Ha KOMaHAbl.

Mpr6op He BKIHOYUEH B CETb.

BcTaBbTe BUIKY NpuGopa B PO3eTKY.

Mepebori B nogaye
3/71eKTPO3HEPrIN.

3 coobpaxkeHUIn 6€30MacHOCTY NOCyA0MOeYHas MallnHa He
BK/II0YAETCA aBTOMAaTNYeCKM Noc/ie BOCCTaHOB/IEHNS Mojaun
3N1eKTPOoCcHabxeHmsa. OTKpoWTe ABepLly NOCyJ0MOeYHOMN
MaLUMHbI, HaXXMUTe KHoMKy "lMNycKk" 1 CHoBa 3akpownTe ABepLy
B TeueHue 4 CeKyHA.

JiBepLa Nocy0MOeYHOVj
MaLLUWHbI He 3aKpbITa.
LTt Natural Dry He BTSHYT.

DHEepPrnyHo TONKHUTE ABepLy A0 "Lenyka".

Mpunbop He pearvpyeT Ha
KomaHzabl. CoobLeHme Ha
ancnnee: CBetoanogbl 9 nnn 12
1 Bkn./BbIKn. 66ICTPO MUTaLOT.

Bbikntounte npmnbop Haxatrem kKHomkm BK/1./BbIK/1. MpumepHo
Yepes MVHYTY CHOBa BK/IOUMTE NPUOOP 1 NepesanycTuTe
nporpammy. Ecnm olwimbka nosBnsieTca CHoBa, OTcoeAnHUTe
nprbop OT 31eKTPOCeT Ha 1 MUHYTY, 3aTeM CHOBa NOAK/IHOUMTE.

MocyaomoeyHas MalUMHa He
cnuBaet Bojy.

Coob6uieHne Ha gucnnee:
Ceetoavon 3 v Bkn./Bbikn.
6bICTPO MUratoT

MpoLecc MoKy eLLe He
3aBepLnscs

[JloxanTtecb 3aBepLUeHMs NpoLecca MoKun

CNVIBHOV LUNAHT 3a/10MaH.

MpoBepbTe CIMBHOW LUNAHT Ha NpeAMeT 3anoma (cm. "YCTAHOBKA').

3acop cAMBHOW Tpy6bl
pPaKkoBUHbI.

OuncTrTe CANBHYH TPY6Y PaKOBUHBI.

dUNLTP 3acopeH ocTaTKaMm MULLA.

Ounctute dunbtp (cM. "YNCTKA PUBTPYHOLLIETO Y3/1A").

LymHas pa6oTa
nocyl0MOE€YHOW MaLUMUHbI.

Tapenku KacatoTcs Apyr Apyra v
ape6esxar.

Pa3mecTuTe nocysy npaBuabHbIM 06pa3om (cm. "3AIPY3KA
KOP3UH").

O6pasyeTcs C/IMLLKOM MHOMO
neHbl.

MotoLLee cpeACcTBO OTMEPEHO B HEMPAaBU/IbHOM Ko/inYecTBe
VIV HEe NOAXOAUT ANSA NOCYJ0MOEYHbIX MaLLUMH (CM.
"3ATPY3KA MOKOLLIETO CPEACTBA"). MNepe3anycTute
TeKYLNIA LK, BbIKIHOYMB NOCYA0MOEYHYIO MaLLVHY

1 BKNIIOYMB ee CHOBa. [ocne 3T0ro BbibepuTe HOBYHO
nporpammy, Haxxmute "MYCK/May3a" n 3akpoliTe gsepLy B
TeueHue 4 cekyHs. He fonnsaiite MotoLLiee CpesCTBO.

Mocyaa ocTaeTcs rpsisHOIA.

Mocyaa pacrnooxeHa B
KOP3VHax HernpasuabHO.

Pa3mecTuTe nocyay npaBuabHbIM 06pa3om (cm. "3AIPY3KA
KOP3UH").

Mocyaa MeLLaeT cBO60AHOMY
BpaLLeHuto lonacrei
pasbpbi3ruBartenei.

Pa3smecTuTe nocysy npaBuabHbIM 06pa3om (cm. "3AFPY3KA
KOP3WH").

BbibpaHa He0CTaToOuHO
MHTEHCMBHaA NporpaMma
MOWIKW /AN MOKOLLLee CPeACTBO
HefoCTaTOYHO 3P PeKTUBHO.

BbibepuTe NoAXoAALLMIA pexmmM Mok (cMm. "TABSTLA
MPOTPAMM").

O6pasyeTcsi C/IMLLKOM MHOMO
neHbl.

MotoLLiee cpeACcTBO OTMEPEHO B HEMPaBUIbLHOM KOIMYecTse
VN He NOAXOANT 419 NMOCYAOMOEYUHbIX MaLlUnH (cMm. "3AIPY3KA
MOHOLLLEFO CPEACTBA").

KpbiLKa onosackmsaTens nioxo
3aKpebiTa.

3aKpoiiTe KPbILLKY Ha f03aTope onoJlackmBaTesns.

PunbTp 3acopeH

Ounctute duneTpyrowmin ysen (cm. "HACTKA N YXOA").

OTcyTCTBYET pereHepupytoLlas
coneb.

3anonHuTe 6a4ok Ans conu (cm. "3ATPY3KA
PEFEHEPUPYHOLLLEEW CONN™).
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UTo genaTtb, ecnu...
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Cnoco6bl yCTpaHeHUs...

Y6eanTech, UTO KOHeL, C/IMBHOTO LUJIAHra pacrnonoxeH

Ha npasBuibHOM BbicoTe (cMm. "YCTAHOBKA"). MpoBepbTe,
4YTOObI BbIBOA He Obln MogBeAeH K KaHanmsaumm, npu
HeobX0AMMOCTIN YCTAHOBUTE BO3AYLLUHbIA BMYCKHOM KAanaH.

Mpo6nembl... BO3MO>XKHbIE NPUUMHBL...
CAVBHO LUNAHT PACMONOXKEH

MocyaomoeyHasa MallnHa C/INLLKOM HU3KO 1nun
3aBepLuaeT LMK paHblLue, NponCxXoanT CIB B
uem 06bIUHO. KaHanmsaumio
CoobLyeHne Ha gucnnee:
Csetoanog 15 n Bkn./Bbik. Bosgyx B cncteme
6bICTPO MUratoT BOAOCHabXeHWs!

MpoBepbTe CUCTEMY BOJOCHABXKEHNS Ha NpeaMeT yTeuek
WA APYrx Npo6eM, NMprBOASLLMX K MONajaHMIo BO3ayxa
BHYTPb.

OTcyTCTBYET BOZa B
BOAOMPOBOAE NIV He OTKPbIT
BO/ZONMPOBOAHbIV KpaH.

Y6eantech, UTO B BOAOMNPOBOJE €CTb BOZA N BOAOMPOBOAHLIN
KpaH OTKPbIT.

Bopa He nocTtynaeT B
MaLlUUnHy. 3anMBHOV LUNAHT 3a710MaH.
Coo6LeHue Ha gucnnee: H
Csetoauioa 6 n Bkn./Bbikn.

MpoBepbTe 3aNVBHO LWAAHT Ha NpesMeT 3a/10MOB
(cm. "YCTAHOBKA"), BbIKHOUNTE 1 CHOBA BKIOUUTE
MOCYAOMOEYHYIO MaLLUHY.

6bICTPO MUratoT N
3acopeH ceTyaTbIi PUALTP Ha

3aIMBHOM LUNaHre; Heo6xogmma
€ro YncTka.

Mocne BbINONHEHNSA BCex onepawuuii No NpoBepke 1 YncTke
BbIK/IOYMTE 1 CHOBA BKIKOUMTE MOCYA0MOEYHYIO MaLUMHY 1
3anycTuTe HOBYIO Mporpammy.

Kop3vHbl BCTaBeHbl He
MONHOCTbIO.

y6EAVITer, YTO KOP3UHbI BCTaBNE€Hbl MOJIHOCTbLHO.

ABepua He 3aKpblBaeTCcs.
3aMOK He 3aLLe/IKHYNCA.

SHEepPrnYHo TONKHUTE ABEpPLY A0 «LeyKar.

Bbl6paHHasi nporpaMma He
NMeeT LKA CyLLIKN.

Wcnonb3ys Tabauiy nporpamm, NpoBepLTE, UMeeT n
nporpaMma Lk CyLLIKU.

OnonackmBaTesb 3aKOHYUCA
NN NCNosib3yeTcd B

Mocypa NNoxo BbiCyLUeHa. °
YA Yy HenpaBWIbHOW J031POBKe.

JlobaBbTe ornonackmBaTeNb U yBeNYbTE ero 403VPOoBKY
(c™m. "3AJTMBKA OMOJTACKNBATETA").

Mocyaa nsrotosneHa 13
aHTUMpUrapHoro matepuana
VAN naactuka.

Hannune kanenb BoAbl CHMTAETCA A0MYCTUMbIM (CM.
"COBETbI").

YpoBeHb pereHepupytoLLel
COMV C/TNLLIKOM HU3KWIA.

3anonHuTe 6a4ok 415 conn (cm. "3ATPY3KA
PEFEHEPUPYHOLLLEEW CONN™).

HenpaBuibHas HacTpoiika

YBennybte 3HaueHue (cM. "TABJTMLLY XXECTKOCTW BOAbI").

Ha nocyae n ctakaHax XKECTKOCTY BOAbI.

0OCTaeTcs U3BEeCTKOBbIN

HaneT uav 6enas nneHka Kpbllwka 6ayka 418 conm naoxo
3aKpbITa.

MpoBepbTe KpbILLKY 6ayka Ans conu.

OnonackmBaTe/b 3aKOHYNNCA
nnn ero HeaAoCTaTo4vHoO

ﬂ,OGaBbTe ononackmeaTeb UM NMOBbICLTE €ro 4031POBKY.

Ha nocyae v ctakaHax UpeamepHas A031poBKa
ocTalTcsa rony6oBaTtblie oronackvearens
pa3BoAbl UKW Hanet

YcTaHoBUTe 60/1ee HM3Koe 3HaYeHre AO3NPOBKN.

CepBucHoe obcny>xmsaHve

Ecnv nocne nposeseryist BblLLeyka3aHHbIX MPOBEPOK HENCNPaBHOCTb
COXPaHSETCS, BbIHbTE BU/IKY V3 PO3ETKM 1 3aKPOITe KpaH nogauu
BoAbl. ObpaTuTeCh B CEPBUCHBIV LIEHTP (CM. rapaHTUAHbIA TanoH).
Mpexae YeM 06paLLaTbCA B CEPBUCHbIN LIEHTP, MOArOTOBbTE
cnegytrouime faHHble:

- OnucaHue HencrnpaBHOCTY,

- TMN 1 Mogenb npubopa,

CepBUCHbIV Ko (HOMep Ha NacnopTHOM Tabanuke,
Hak/ieeHHO 3a ABepLieli cnpasa):

YAV ES 0000 000 00000
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TexHUn4yeckue NnapamMeTpbl

Npentndpunkauma mogenn: BDW FINP 450 NE - BctpoeHHas nocygomMmoeyHas mawimHa - FINPUTSAD

6 BricoTa MM 820
(Pl\i;';/'epbl npurbopa LLnpnHa MM 448
rny6urHa MM 555
HanpsixeHne B 220/240
YacToTa My, 50
Knacc sHepronotpebneHus A
JlaBneHve noctynaroLeri Bogbl, Makc. bap 10
JaBneHve noctynaroLLeri BoAbl, MUH. bap 0,2
JKcnnyaTaymoHHble l'opoBoe sHepronoTpebaeHne KBT u/rog, 130
XapaKTepuCTmKm BogocHabXeHue, Makc. TeMM. BOAbl Ha BXo4e °C 70
KonnyecTBo KOMMNEKTOB MOCy/bl 10
SHepronoTpebneHve B pexnme oXngaHus BT 5
SHepronoTpebaeHne B BbIKIHOYEHHOM pexrmMe Bt 0.5
F0f,0BOM pacxog Bojbl n/rog 1914
YpoBeHb Lyma AB(A) Ha 1 nBT 41

TeXHW4eckvie XxapakTepUCTUKI yKazaHbl Ha NacropTHO
TabAnyKe, pacnonoxeHHoR BHyTpy Nnpubopa, 1 Ha
TabAnyKe sHepronoTpebaeHms.

[lata Npon3BOACTBA @HHOrO M3/ens yKasaHa B
cepuiiHom Homepe (serial number), rae TpeTba n
yeTBepTas Ldpbl COOTBETCTBYIOT NOCAEAHUM [BYM
Lmdpam roza Npon3BOACTBa, a NATas U LiecTas
Ldpbl - NOPSAKOBOMY HOMepY Hejenun. Hanpumep,
cepuiiHblii Homep 001509012345 o3Hauaert, uTo
MPOAYKT U3roTOB/IEH Ha eBAToi Heaene 2015 roga.

PekomMeHAaLUUM NO oXpaHe OKpy>KatoLueii cpeabl

YTununsaums ynakoBo4HbIX MaTeprasios

YNakoBO4HBIVi MaTepuran AOMyCcKaeT MOHYH BTOPUYHYHO
rnepepaboTKy, O YeM CBUAETE/NbCTBYET CUIMBON Ep. PasnnuHble
YaCTY YNaKoBKU JOXKHBI 6bITb YTUAM3MPOBaHbI B MOHOM
COOTBETCTBWW C AECTBYIOLLMMY MECTHBIMY NMpaBUIaMu
YTWUN3aALMN OTXOAOB.

YTunmsaums 6b1ToBbIX Npr6opos

JaHHbIVi Iprbop N3roToB/eH 13 MaTepuanos, NPUrOAHbLIX K
nepepaboTKe 1V MOBTOPHOMY NUCMONb30BaHMIO. YTUAU3NPYTE
Nprbop B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU MPaBuUaamMy yTUAM3aLMN
0TX0Z0B. [loNONHUTENBHYI0 MHPOPMALMIO O NpaBmaax
obpalLeHKs ¢ 6bITOBLIMY 3/1eKTPONprbopamu, X yTuamnsaumm

1 NepepaboTke MOXHO MOJy4NTb B COOTBETCTBYHOLLINX
rocyZiapCTBEHHbIX OpraHax, ciyx6e cbopa 6bITOBbIX OTXOZ0B
1N MarasuHe, rae 6611 NprobpeTteH Npunbop. JaHHbI Nprbop
1ImMeeT MapKMpoBKy B cooTBeTcTBUM C [npekTunsor EC 2012/19/EC
no YTUAN3aLIMM 3NEKTPUYECKOrO U 3/1eKTPOHHOro 060pyA0BaHNs
(WEEE). O6ecrnieuvB npaBuabHYO YTUAN3ALIMIO JAHHOIO U3eNns,
Bbl MOMOXeTe NPefoTBPaTUTL HeraTUBHbIE MOCAeACTBUSA 4151
OKpY>KatoLLieli cpesibl 1 340pOBbs YenoBeka.

YcTaHOBKaA

BHWMAHWUE: B cnyyae nepeesja nepesosnTte MaLlvHy B
BEPTMKaAbHOM NOMOXeHUN. B cnyyae kpaliHeli HEO6X0AMMOCTI
MaLLVHY MOXHO YNOXMWTb 3afHeli CTOPOHOM BHI3.

MopcoeauiHeHe K BogonpoBoay
MoAroToBKa BOAOMPOBOAA K YCTaHOBKE Nprbopa Ao/MkHa
BbINOJIHATLCS KBANMPULWPOBAHHBIM CMELaNNCTOM.

hid

CVYIMBO/ = Ha CaMOM VI3Ae/IMN U B COMPOBOAUTENBHOIA
JAOKYMeHTaLyK ykasblBaeT Ha TO, YTO AaHHOe 13genne He A0KHO
YTUAN3UPOBATLCS Kak 06bI4HbIe BbITOBbLIE OTXOAbI, €ro credyeT
0TAaTb Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT Npriema
3N1eKTPUYECKOTO 1 3/1eKTPOHHOIO 060pYAOBaHUS.

CoBeTbl 10 3KOHOMUU 3HEPrun

Mporpamma ECO noaxoamnT Ans MbITbS YMEPEHHO 3arps3HeHHOM
nocyael 1 ABnseTcs Hanbonee s3$pPpekTUBHOM NPOrPaMMONi No
KOMBVHMPOBAHHOMY PacxoAy 3HEPri 1 BOAbI, YTO TpebyeTcs 415
COOTBeTCTBUS 3akoHoaaTenbCTBy EC B chepe skoAm3ariHa.
MakcnmanbHas (B npegenax AornycTMMOro) 3arpyska
NocyAOMOeYHOM MaLUMHbI ByAeT cnocobCTBOBaTE IKOHOMUM
3NeKTPO3Heprun 1 BoAbl. MNpeaBapuTenbHOe ornonacknsaHme
nocyAbl He pekOMeHAyeTCs, MOCKO/IbKY yBenn4yBaeT noTpebneHne
BOZAbI 1 31eKTpo3Heprun. Mpu ncnonb3oBaHMM 6bITOBO
MOCY0MOEYHOI MaLLVHbI B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMeN
npoussoauTens notpebaeHve BOAbl 1 31€KTPO3HEPTUM, KaK
npaBwo, MeHbLLEe, YeM MPU MbITbe BPYUHYHO.

3anvBHOW 1 CIVIBHOW LUMAHT MoryT 6bITb Hanpas/ieHbl KakK BMpaeo,
TakK 1 BNeBO B 3aBNCUMOCTN OT yCﬂOBI/II7I YCTaHOBKW.

y6e,qI/ITECb, YTO LWNaHTW HE CAaBNeHbl N He 3a/10MaHbl KOprnycom
nocy,u,omoequVl MallUUHBbI.

MopcoeaniHeHVE 3a/IMBHOIO LLJ1aHra
+  OTKpOViTe KpaH 1 AOXANTECH, KOTAA BOAA Ha BbIXOAE LUIaHra
6yzeT naeanbHO YNCTON.
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+ HagexHo 3aTsHWTE 3a/MBHOIA LLINaHT Ha pe3b6e naTpy6ka 1

OTKpOWiTe KpaH.

Ecnv 3an1BHOW LUNAHT CIMLLIKOM KOPOTKWIA, 06paTuTech B
crneumMann3npoBaHHbI MarasuH UM K ynoaHOMOYeHHOMY

cneuyanmcry.

[laBneHvie B BOAOMNPOBOZAE AO/IKHO HAXOAUTLCA B MpeAenax,
yKa3aHHbIX B TaBNVILE TEXHNYECKUX AaHHbBIX — MHAue
MOCYAOMOEUHAs MaLLMHA MOXET paboTaTb HEBEPHO.
Y6eAnTeCh, UTO LLNAHT He 3a/10MaH 1 He CAaB/IeH.

CneumdurKauumv NoaKIYEHUs K BOAONPOBOAY

Tun BogocHabXkeHuns

XOJio4HaaA v ropsadasa Boja
(80 60°C)

Bxop, ansa soAabl

3/4"

MoluHoCTb Nnofaum BoAbl
fAasneHve

0,05 -1MMa (0,5 - 10 6ap)
7,25 - 145 psi

3a/IMBHO LUJAHT:

MoacoeaviHeHME CIVIBHOTO LLJIAHTA
MozcoeANHMTE CIMBHOV LLUNAHT K BbIXOAY KaHANN3aLMN C AaMeTPOM
He MeHee 2 cM A.

MecTo NoACOeAVNHEHVS CIMBHOTO LUaHa A0/KHO HAaX0ANTHCA

Ha BbicoTe oT 40 40 80 cM OT Nona UM NOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOI
yCTaHOB/EHa NOCyA0MOeYHas MaLLnHa. lNepes nojgcoesnHeHnem
C/IMBHOTO LUIAHra K cMPOHY MOVKM CHUMMTE NAACcTUKOBYHO NPO6KY B.

3awmTa oT npoTeyek

3awmTa oT npoTeyek. Bo n3bexaHve npoTeyek NocyaoMoeyHas
MaLLVHa OCHaLLleHa CUCTEMOIA, MepeKpbIBatoLLieil moAady BoAbl B
cyvae OTKIOHEHWI MK yTeyek 13 npubopa.

HekoTopble Mogenu Take OCHaLLeHbl AOMOMHUTENbHBIM 3aLLTHBIM
ycTporictBom New Aqua Stop, 06ecrneyrBatoLLIMM 3aLLmTy OT
3aToneHNs Jaxe B Cly4ae paspbiBa 3a/MBHOTO LUAHTa.

JaHHas Mojenb OCHaLLieHa C1CTeMOV 3aLLmMThl OT MpoTeyek Aquastop
KaTeropuyecku 3anpeLyaeTcs pa3pesaTb 3a/VBHON LUAAHT, Tak Kak B
HeM cofepXXaTcs YacTL Nog HanpsKeHneM.

MopaxoueHne K 3NeKTPUYECKON ceTh
BHUMAHWE: KaTeropuuecku 3anpeLuaeTcs paspesaTtb 3a/IMBHOV

/7,00///35 o4UNTESTb.

NKEA o CBupeH AB,

a/a 702, 343 81, dnbmxynsT, LBeuns

3aBog

Whirlpool Company Polska Sp z o.0.

Address: Ul. A. Merloniego 4 97-500 Radomsko - Poland
MimnopTep 1 ynosIHOMOYEHHOE U3roTOBMTENIEM JINLLO:
Nmnoptép: 000 “MKEA TOPI™, Poccuns, 141400, MockoBckas
06nacTb, . Xumku, MukpopaioH «MKEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495)
737-5301, pakc: +7 (495) 737-5324.

JaHHbIVi npnbop pa3paboTaH, N3roToB/eH, MPOAaH B
COOTBETCTBUMN C HOPMaMM TEXHUYECKNX periaMeHToB
TaMOXeHHOr0 COt03a 1 10KalbHbIMW HOPMaTVBHO-NPaBOBbLIMY
JOKYMeHTaMu.
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LUSIaHT, TaK KaK B HEM CoAiepyKaTcs YacTuy Noj HanpskeHnem.
Mepep TeM, kak BCTaBASATb BU/IKY B 3NEKTPUYECKYHO PO3eTKY
ybeanTech, 4To:

* po3eTka 3a3em/ieHa 1 COOTBETCTBYET AeNCTBYIOLLMM HOPMaM;

* po3eTka paccymTaHa Ha —:L MaKCUMabHYHo noTpebasemyto
MOLLHOCTb NPMBOPa, Yka3aHHYH Ha NacnopTHOW Tabnnuke,
PacronoXeHHOV C BHYTPEHHER CTOPOHbI ABepLibl (CM.
«OMUCAHWE U3AENNA»);

*  HanpsKeHue 31eKTPOCeTM COOTBETCTBYET aHHbIM MacnopTHOM
TabANYKY, PacroNOXeHHOW C BHYTPEeHHel CTOPOHbI ABepLibl;

*  po3eTka NOAXOAMT K BU/IKe Mprnbopa.

B npoTvBHOM C/lydae obpaTUTeCh K yNosHOMOYEHHOMY CreLmanmcTy

Ans 3aMeHbl BUKkK (cMm. «CEPBUCHOE OBC/TY)KMBAHWUE»). He

NCMoNb3yliTe yAMHUTeNn 1 passeTtsuTenu. Mprbop fomxeH bbiTb

YCTaHOB/IEH Tak/M 06pa3oM, UTOObI CETEeBOV LLIHYP 1 po3eTka 6bin

Nerko AoCTynHbl.

CeTeBOl LLUHYP He A0/KeH bbITb 3a/10MaH WY pasjaseH.

Ecnm ceTeBol LWHYpP 6bi1 MOBPeX/eH, 0bpaTuTech A/ ero 3amMmeHbl

K U3roTOBUTENIO NN B aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP, YTO6bI

n3b6exarb BO3MOXHbIX OMacHOCTeN.

M3rotoBuTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOCNeACTBISA

HecobtAeHNA faHHbIX TPe60BaHNIA.

PasmelleHne 1 BbIpaBHUBaHMe
Pa3meLLaiite NOCYA0MOEUHYIO MaLLVHY Ha POBHOM MPOYHOM
nony. Eciv non HefoCTaToOuHO POBHbIN, OTPEryNnpyiTe BbICOTY
nepesHMX HOXeK Tak, YTobbl MPUGOP NPUHS FOPU30HTaNbHOE
nonoxeHue. NpaswbHOE BbipaBHVBaHME NOBbILLAeT
YCTOAUMBOCTL NpUbopa 1 CHUKAeT BEPOSTHOCTb ero CMeLLeHus,
BMOpaLK 1 LLyMa BO Bpems paboTbl.

2. Mepep BCTpavBaHVieM NOCYAOMOEYHOV MaLUVHbI B LLKad
Hak/1enTe Npo3payuHyr CaMOK/IEALLYHOCA IEHTY Ha HUDKHIOK YacTb
JepeBAHHOW MOJKN AN15 ee 3aLLMTbl OT KOHAeHcaTa.

3. Pa3meLuariTe NOCYyA0MOEYHYO MaLLVHY TaK, YTODbI ee 3aAHSS n
60KOBbIe CTOPOHbI NpUAeran K CoOCeHNM KyXOHHbLIM MOZY/IAM
VNN K cTeHe. Mprbop MOXHO Takke BCTPOUTL MOA CM/IOLLHYHO
CTONELLUHNLY.

4. [Ins perynnpoBKy BbICOTbI 3aAHel HOXKM BpaLLaliTe KpacHyo
LLIECTUIPaHHYIO BTY/IKY, PACrONOXEHHYHO BHU3Y MO LIeHTPpY
NLEBON CTOPOHbI MOCYAOMOEYHOV MaLUMHBI, LLIECTUIPaHHbBIM
KNOYOM Ha 8 MM. lMpw BpaLLeHMM Kko4Ya No YacoBow
CTpenke BbICOTa yBEIMYMBAETCS, NMPOTUB YaCoBOM CTPenkn —
yMeHbLLaeTCs.

Pa3Mepr N BMeCTUMOCTb:

LWprHa 448 mm
BbicoTa 820 mm
rny6uHa 555 mm
BmecTtumocTtb 10 cTaHAaPTHBIX MecT

JIno, ynonHOMOYeHHOe N3roToBUTeIEM Ha AeNCTBUS Npu
oLeHKe cooTBeTcTBUA NpogyKkumn: OO0 “Bupnnyn PYC”,
Poccuiickaa ®epepauus, 127018, r. MockBa,

yn. iBnHLUEB, 4. 12, kopnyc 1 nutepa B, 3Tax 5;

Ten.: +7 (495) 961-29-00.

CaenaHo B nonblue

Mo Bonpocam kayectsa ToBapoB VIKEA obpalualiTecb K NpoAaBLyy:
000 “MIKEA AOM", Poccus, 141400, MockoBckasi 06/1acTb, T.
Xumkun, MukpopaioH «KEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Cpok cnyx6bl: 10 net

Mocne oKOHYaHMSA CpoKa CyX6bl BaLle ngenne MoxeT
CTaTb ONacHbIM. [T03TOMY NOC/Ie OKOHYaHKSA CPOKa CyX6bl,
a TaKxke ecau Bbl peLLnan NpekpaTUTb No/b30BaThCs
n3genvem AoCPoYHO, obpaTuTech B COOTBETCTBYHOLLNE

roCyAapCTBEHHbIE OpraHbl A8 YHUUTOXEeHUS Npubopa [H[
COMNacHO 3aKOHOAATENLCTBY.
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FAPAHTUA IKEA

Cpok aeiicTBUA rapaHTum IKEA

FapaHTUIHbI CPOK AN AAHHOTO U3AEeNNs COCTaBNSeT NsTh (5) neT.
lFapaHTUs Ha4YMHaET AeliCTBOBaTh B AeHb MOKyMKy. [oxanyicra,
COXpaHsiNTe Yek Kak MoATBepXKAeHMe GpaKkTa v AaTbl MOKYMKM.

Kem BbInonHseTcs Texo6cnyKnBaHme?
Texo6cnyxviBaH1e BbINONHAETCS CEPBUCHBIM LIEHTPOM, aBTOPU30BaHHbIM
KomnaHmeii IKEA.

YTo NOKpbLIBaET flaHHaA rapaHTus?

[laHHas rapaHTVis MOKPbIBAaeT HeMcnpaBHOCTY [laHHas rapaHTus
MOKpbIBAET HEMCNPABHOCTN U3/enns, 06ycnoBeHHbIe AedekTaMu
KOHCTPYKLMW MW MaTepranos, MPOSIBUBLLMMUCA NOC/e ero Nokynku B
marasuHe IKEA. [laHHas rapaHTVs OTHOCUTCA TOIbKO K CTy4asm BbITOBOTO
NCMoMb30BaHVA U3Zenus. Bee ncknovueHns ykasaHbl B MyHKTe «4T0 He
MOKPbIBAaeT aHHasA rapaHTus?».

B pamkax rapaHTuu npejycmMaTpuBaeTCs BO3MELLIeHWe 3aTpaT, CBA3aHHbIX
C yCTpaHeHVeM HeycrpaBHOCTE, HanpUMep 3aTpaThbl Ha PEMOHT,
3anacHble YacT, BbIMONHEHWE PaboT 1 JOPOXHbIE PacXoZbl - Mpu
YCIOBUW, YTO JOCTYN K TEXHVIKE B LieNIX PEMOHTA He 3aTPpyAHEeH 1 He
BbI3bIBAET CyLLIECTBEHHBIX PACXOZOB. [1pY AaHHbIX YCI0BMAX NPUMEHNMBbI
HopMbl EC (Ne 99/44/EG) v COOTBETCTBYHOLLIME MECTHbIE MPaBu/ia 1
NpeAnncaHns. 3amMeHeHHble 3an4acTyi NepexoAaT B COGCTBEHHOCTb
KomnaHuu IKEA.

Yro IKEA fenaeT, 4To6bl yCTpaHUTb HEUCNPaBHOCTL?

CepBuicHas cnyx6a, ynonHomoueHHas komnaxuen IKEA, nsyunt nsgenvie
W PeLLnT, MOKPbIBAETCA N ClyYall JaHHOW rapaHTuen.

Ecnm 6ygeT peLueHo, UTO U3aenne nonazaeT noj AelicTBre rapaHTu, T
cepsucHas cnyxba IKEA nnm ee aBTopr3oBaHHbIN NapTHep NpovissegeT
60 PEMOHT HEMCNPABHOIO N3AeNKS, MO0 ero 3aMmeHy TakuM xe Uau
aHanornyHbIM.

YT0 He NoKpbIBaeT faHHasA rapaHTua?

+  EcTecTBeHHbIN 13HOC;

* YMbILUNEHHbIE MOBPeXAeHNs;

MOBPEXAEHS BCIeACTBME HEBPEXHOro obpaLleHws,
06yC/10BNIEHHbIE HEBHUMATENbHOCTLIO, HECOBIOAEHNEM NHCTPYKLIA
M0 3KCnyaTaLmum, HenpaByAbHOR YCTaHOBKOM UM NOAKIK0YEHMEM
K 31eKTPNYeCKoli CeTW C HanpsXXeHVIeM, He COOTBETCTBYHOLLIMIM
TeXHUYeCkMM TpeboBaHUAM NPrbopa; NOBPEXAEHNS, Bbl3BaHHbIE
XUMNYECKMM VAW 3NEKTPOXMMUYECKUMI PeakLaMU;
MOBpPEXeHNSs, 0ByCNOBAEHHbIE PXaBUMHOM, KOPPO3Uen nan
BO3/eCTBMEM BO/bl, B TOM YK1C/IE, HO HE OrPaHNYMBasCh STUM,
MOBPEX/EHVS, Bbl3BaHHbIE MOBbILLEHHOV XEeCTKOCTbIO BOAb,
N0/AaBaeMoii B CETV BOAOCHAGXEHVIS; MOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE
aHOMaJIbHbIMU YCTIOBUSMU OKPY>XKatOLLIel Cpefbl;

+  PacxogHble MaTepuanbl 1 3anM4acTyi, B TOM Yncie 6atapen n
NamnouyKu;

+  ToBpexaeHns HedyHKLIMOHANbHbIX U AeKOpaTUBHbIX AeTanein, He
BAVISIOLLIMX Ha HOPMasibHYyH0 paboTy YCTPOIACTBa, B TOM Yuc/e tobble
LiapanwuHbl Uv BO3MOXHOE pasnunyiie B LeTe.

+  ChnyvaiiHble NOBpexXAeHWs, Bbl3BaHHbIE NMPUCYTCTBMEM MHOPOAHBIX
NPeAMETOB W/ BELLLECTB, a TakoKe YNCTKOV UK yCTpaHeHreM
3aCopoB B PUAILTPaX, CMCTeMax CMBa U 403aTopax MOKLLMX
CPeACTB.

+  TloBpexzeHVs ciefyroLLyiX AeTaneid: CTekiokepaMimKi, akceccyapos,
KOP3WH NS NOCY/bl 1 CTON0BbIX NPUGOPOB, MOAAIOLLMX U C/IMBHBIX
Tpy6, ynnoTHUTeNeld, naMn 1 NnagoHOB ANS 1aMr, SKPaHOB, pyyek,
Kopnyca 1 YacTeii Kopryca (3T AeTanun nonajatoT Noj AercTame
rapaHTUK, TONbKO e/ CEPBUCHBIN LIeHTP NPeACTaByT 3ak/itoveHNe,
YTO NPUYMHO NOBPEXAEHWIA bbiN MPON3BOACTBEHHBIV 6pak).

+ Cnyyaes, e AedekTbl He 6bINV 06HapPYXKeHb! CNeLyancToM Bo
BpeMs BU3UTa.

*  Ha peMOoHT, BbINMONHEHHbIN He YONHOMOYEHHbIMU
06CNY>KMBAKOLLVIMU OpraHM3aLmsaMy 60 He aBTOpe3npPOBaHHbIMM
CepByIC NapTHepPaMK, a TaK Xe € UCMoNb30BaHMeM HEOPUTIHANbHbIX
3anacHbIX YacTei.

*  Ha peMoHT BCieACTBYE HEMpaBWIbHOM YCTaHOBKM.

*  Ha noBpexzeHvs, BO3HMKLLNE NpW HEBLITOBOM UCMOIb30BaHU
ToBapa.

+  [loBpexzjeHvs, BO3HMKLLME NpK nepeBo3ke ToBapa. Ecav nokynartens
CaMOCTOSATE/IbHO OTBO3WT TOBap AOMOW WK MO Apyromy aApecy,
IKEA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEX/EHVIS, BOSHUKLLVE NPV
riepeso3ke. TeM He MeHee, eC/vt yC/lyra AOCTaBKy bblna 3akasaHa
nokynatenem B IKEA, Bce MoBpexzaeHs, BO3HMKLLVE NPU NepeBo3ke
ToBapa, HeceT IKEA (HO He B pamKax AaHHOW rapaHTum).
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*  YcnoBuS BbIMONHEHNS YCTaHOBKM 6bIToBON TexHUKY IKEA, 3a
UCK/IOYEHNeM C/ly4aeB, Korja HeobxoAMMOCTb YCTaHOBKM Bbi3BaHa
PEMOHTOM WAV 3aMeHOVi HeVCMPaBHbIX YacTel.

Mpwu nokynke 6bIToBON TexHMKK B IKEA ycnyra nepBoHa4anbHoii
YCTaHOBKY He BKJ/IH0YeHa B CTOMMOCTb ToBapa. Ecn
ynonHomouyeHHsble IKEA 06cyXmBaroLLyie opraHm3auymn nam
aBTOPV3MPOBaHHbIE CEPBUC-NAPTHEPBI OCYLLECTB/AIOT PEMOHT

UM 3aMeHy 6bITOBOr0 NPU60opa B COOTBETCTBUM C YCIIOBHSAMM
[AHHOM rapaHTVK, yNONHOMOYEHHbIe 06CTy>XMBatoLLyie
OpraHu3aLmm U1 aBTopn3NpPoBaHHbIe CepBUC-NapTHEPbI
0613yt0TCA NPY HEOOXOANMOCTY BbIMONHNTE MOBTOPHYHO YCTaHOBKY
OTPEMOHTMPOBAHHOrO 6LITOBOrO NpMbopa MK BLITOBOTO NPKUGOPa,
3aMeHSIIOLLIEr0 HeVCrpaBHbIi.

[laHHble OrpaH1YeHIs He PacrPOCTPaHAOTCA, €C/IW YCTaHOBKa bbina

npousBeseHa KBanMdULMPOBaHHbIM CMELMaNNCTOM, C NCMO/b30BaHNEM

OPUrHabHBIX 3anacHbIX YacTel Ans aaanTaLyv 6bITOBOI TEXHMKM K

TpeboBaHWAM TeXHUYeCKoli 6e30MacHoCT Apyroli cTpaHbl EC.

MpUMeHMOCTb 3aKOHOAaTeIbCTBa KOHKPETHO CTpaHbl
lapaHTVg, npegoctaBnsemas IKEA, nosHocTbO

MOKPbIBAET UK Aaxe NpeBbIlLaeT Bce

TpeboBaHNsS MECTHOrO 3aKOHOAATENbCTBA,

KOTOpbIe MOTYT OTINYATLCS B Pa3HbIX CTPaHaX.

YcnoBus 3TO rapaHTUM HAKOUM 06pa3om

He orpaHuYM1BalOT NpaBa noTpebuTens,

yCTaHaB/BaeMble 3aKOHOAATeNbCTBOM

KOHKPETHO CTpaHbl.

30Ha aeiicTBuA

Ecnu n3genvie 66110 kynneHo B oAHOW cTpaHe EC 1 nepeBeseHo B Apyryto

cTpaHy EC, rapaHTuiiHoe obcnyxvBaHMe byaeT NPOV3BOAUTLCSA Ha

YCNOBUSIX, AECTBYHOLLIMX BO BTOPOV cTpaHe. O653aTensCTBa No cepsucy

B PamMKax rapaHTUW BbIMONHSAHOTCS TONBKO B C/1yYae, ecn nsgenue 610

YCTaHOB/IEHO C COBNIOZEHNEM CeaytoLLX TpeboBaHNIA:

CTpaHe, rAe KAMeHT 06paTWACs 3a rapaHTUAHBIM 06CYXMBaHVEM;

- TEXHUYECKMX TpeboBaHUIA, NMPUHATLIX B CTPaHe, rae KNMeHT 06paTncs
33 rapaHTUAHLIM 0BCYXVBaHNEM;

- NPaBWA TEXHWKIN 6e30MacHOCTY, NPUBEAEHHBIX B HCTPYKLMSX M

CepBUCHDI LIEHTP, aBTOPU30BaHHbI IKEA

Bbl MOXeTe 0bpaLLaThCst K MOCTaBLUyKaM rapaHTUiHbIX ycayr IKEA no

CeflytoLLMM BOMPOCaMm:

1. nopgauya 3asBKM Ha BbINOJHEHWE rapaHTUAHOrO PEMOHTa;

2. PekomeHAaLWn 1 TeXHUYeCKas KOHCY/IbTaLmUsA Mo yCTaHOBKe TEXHUIKN,
KynneHHoii B marasuHe IKEA, B kyxoHHyto Me6enb IKEA;

. 3a pasbscHeHneM GYHKLWIA 1 NpaBWA SKCMAyaTaLmm TeXHUKN,
KynneHHoi B marasuHe IKEA.

[Ans nonyyeHns onTUManbLHOro pesysbtata NPOCUM Bac TLLATENEHO

N3y4uUTb COMPOBOAWTENbHbIE JOKYMEHTbI I IHCTPYKLWKO MO

sKCnnyaTaLmy nepes obpaLleHieM B CepBUCHBIN LIEHTP.

w

Kak cBsi3aTbCsl C HAMW, €C/IM BaM HY)KHa HaLla NoMoLLb

lMoxanyiicTa, 03HaKoMbTeCh CO
CMVICKOM CEPBICHBIX LIEHTPOB,
aBTOpU3MpoBaHHbIX IKEA, KOTOpBbIiA
npeAcTaBneH Ha nocnesHen
CTpaHULLe 3TOM UHCTPYKLMN

@ [ns yckopeHus 06¢/y)KMBaHMS NPOCUM Bac 3BOHWTB MO
TenepoHam, yKasaHHbIM Ha NocnegHel CTpaHULe faHHOK
rapaHTuu. Mpu 3ToM nNpocb6a yKasbiBaTb 8-3HaUHbIN
APTMKYNbHbIV Homep ToBapa IKEA 1 12-3HauHbIA CEPUIAHBIA
HOMep U3Aenus, NprBefeHHbIE Ha 3aBOACKOI 3TUKETKE.

OBABATE/IbHO COXPAHAINTE YEK!

Yek SBNSIeTC NOATBEPXKAEHVEM MOKYMKK, ero HeobXxoAMMo
NpeAbABAATL NPY 06paLLEeHNI 33 rapaHTUAHBIM 06CTYXXMBaHMEM.
B ueke Tak e ykazaHbl Ha3BaHWe N3AENVS U ero apTUKYNbHBINA
HOMep (8-3HauHbI Kog 13aenus).

Hy>xHa gononHuTenbHas NoMoLLb?

[Mo BCeM AOMONHUTENbHBIM BONPOCAM, He KacaroLLMCS rapaHTUIAHOTO
06C/yXMBaHWA, obpalLialiTecb B 0TAeN 06CNY>XMBaHUSA NOKynaTenei
6nnxariwero marasmHa IKEA. Moxanyiicra, TwaTenbHo nsyymre
COMpOBOAMUTENbHbIE JOKYMEHTbI Nepes obpaLleHmeM.
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Safety Information

Before using the appliance, read these
safety instructions. Keep them nearby for
future reference.

These instructions and the appliance itself
provide important safety warnings, to be
observed at all times. The manufacturer
declines any liability for failure to observe
these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of
controls.

/A Very young children (0-3 years) should
be kept away from the appliance. Young
children (3-8 years) should be kept away
from the appliance unless continuously
supervised. Children from 8 years old and
above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this
appliance only if they are supervised or
have been given instructions on safe use
and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must

not be carried out by children without
supervision.

PERMITTED USE
/A This appliance is intended for use in
cleaning dishes.

/A CAUTION: the appliance is not intended
to be operated by means of an external
switching device, such as a timer, or
separate remote controlled system.

/A This appliance is intended to be used in
household and similar applications such
as: staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments; farm houses;
by clients in hotels, motels, bed & breakfast
and other residential environments.

/A This appliance is not for professional
use. Do not use the appliance outdoors.

/A The maximum number of place settings
is shown in the product sheet.

/A The door should not be left in the
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open position - risk of tripping. The open
appliance door can only support the weight
of the loaded rack when pulled out. Do not
rest objects on the door or sit or stand on
it.

/A WARNING: Dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact with
the skin and eyes and keep children away
from the dishwasher when the door is
open. Check that the detergent receptacle
is empty after completion of the wash cycle.

/A WARNING: Knives and other utensils
with sharp points must be loaded in the
basket with their points down or placed in a
horizontal position - risk of cuts.

/A Do not store explosive or flammable
substances (e.g. gasoline or aerosol cans)
inside or near the appliance - risk of fire.
The appliance must be used only to wash
domestic dishes in accordance with the
instructions in this manual. The water

in the appliance is not potable. Use only
detergent and rinse additives designed for
an automatic dishwasher. When adding

a water softener (salt), run one cycle
immediately with the machine empty,

to avoid corrosion damage to internal
parts. Store the detergent, rinse aid and
salt out of reach of children. Shut off the
water supply and unplug or disconnect the
power before servicing and maintenance.
Disconnect the water and electricity supply
in the event of any malfunction.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Use protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

A Installation, including water supply (if
any), electrical connections and repairs
must be carried out by a qualified
technician. Do not repair or replace any



ENGLISH

part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children
away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport. In
the event of problems, contact the dealer
or your nearest After-sales Service.

Product to be transported in the original
packaging and stored indoors in a dry
place.

Once installed, packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be stored out

of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from
the power supply before any installation
operation - risk of electrical shock. During
installation, make sure the appliance does
not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.
Connect the dishwasher to the water mains
using only new hose sets. The old hose sets
should not be reused.

All hoses must be securely clamped
to prevent them coming loose during
operation.

All local waterboard regulations must be
complied with. Water supply pressure
0.05 - 1.0 MPa.

The appliance must be placed against
the wall or built into furniture to limit the
access to its rearside.

For dishwashers having ventilation
openings in the base, the openings must
not be obstructed by a carpet.

If installing the dishwasher at the end

of a row of units making the side panel
accessible, the hinge area must be covered
to avoid risk of injury.

The inlet water temperature depends on
the dishwasher model. If the installed inlet
hose is marked “25°C Max”, the maximum
allowed water temperature is 25°C. For all
other models the maximum allowed water
temperature is 60°C. Do not cut hoses
and, in the case of appliances fitted with

a waterstop system, do not immerse the
plastic casing containing the inlet hose

in water. If hoses are not long enough,
contact your local dealer. Make sure the
inlet and drain hoses are kink-free and are
not crushed. Before using the applinace
for the first time, check the water inlet and
drain hose for leaks. Make sure that the
four feet are stable and resting on the floor,
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adjusting them as required, and check that
the dishwasher is perfectly levelled using a
spirit level.

/A Use the appliance only when the covers
shown on diagram 19 in the installation
booklet are correctly assembled - risk of
injury.

ELECTRICAL WARNINGS

The rating plate is on the edge of the
dishwasher door (visible when the door is
open).

/A It must be possible to disconnect

the appliance from the power supply by
unplugging it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed upstream of
the socket in accordance with the wiring
rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads, multiple
sockets or adapters. The electrical
components must not be accessible to

the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot.

Do not operate this appliance if it has a
damaged power cable or plug, if it is not
working properly, or if it has been damaged
or dropped.

A If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard
- risk of electrical shock.

If the fitted plug is not suitable for your
socket outlet, contact a qualified technician.

Do not pull the power supply cable. Do not
immerse the mains cord or plug in water.
Keep the cord away from hot surfaces.

CLEANING AND MAINTENANCE

/A WARNING: Ensure that the appliance
is switched off and disconnected from

the power supply before performing

any maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam cleaning
equipment

Do not repair or replace any part of the
appliance unless specifically stated in the
user manual. Use only authorized After-
sales Service. Self or non-professional
repair may lead to dangerous incident
resulting in live or health threatening and/
or significant property damage.
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Product description
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II Upper rack

Cutlery rack

Foldable flaps

Upper rack height adjuster
Upper sprayer arm

Lower rack

Lower sprayer arm

Filter Assembly

Salt reservoir

Detergent and Rinse Aid dispensers
Control pannel
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II On-Off/Reset button with indicator light
Program selection button
Salt refill indicator ligh
Rinse Aid refill indicator ligh
Program number and delay time indicator
Tablet indicator light

Display

First Use

Advice regarding the first time use
After installation, remove the stoppers from the racks and the
retaining elastic elements from the upper rack

Filling the salt reservoir

The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the
dishes andon the machine’s functional components.

+ Itis mandatory that THE SALT RESERVOIR BE NEVER EMPTY.
+ Itis important to set the water hardness.

The salt reservoir is located in the lower part of the dishwasher
(see PRODUCT DESCRIPTION) and should be filled when the
SALT REFILL indicator light f&] in the control panel is it .

E Flexible Wash indicator light
Flexible Wash button
Delay button
Short Time button with indicator light
Extra Dry button with indicator light
START/Pause button with indicator light / Tab

1. Remove the lower rack and
unscrew the reservoir cap
(anticlockwise).

2. Only the first time you do this:
fill the salt reservoir with water.

3. Position the funnel (see figure)
and fill the salt reservoir right up
to its edge (approximately 1 kg); it
is not unusual for a little water to
leak out.

4. Remove the funnel and wipe
any salt residue away from the
opening.
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Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent
can get into the container during the wash program (this could
damage the water softener beyond repair).

As soon as this procedure is complete, run a program without
loading. The “Pre-Wash” program alone is NOT SUFFICIENT
Residual saline solution or grains of salt can lead to corrosion,
irreparably damaging the stainless steel components.

The guarantee is not applicable if faults are caused by such
circumstances.

Only use salt that has been specifically designed for
dishwashers. If the salt container is not filled, the water
softener and the heating element may be damaged

as a result of imescale accumulation. Using of Salt is
recommended with any type of dishwasher detergent.
Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete
the procedure before the beginning of the washing cycle to
avoid corrosion.

Setting the water hardness

To allow the water softener to work in a perfect way, it is
essential that the water hardness setting is based on the actual
water hardness in your house. This information can be obtained
from your local water supplier. The factory sets the default
water hardness

Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.

Hold down button [] for 5 seconds, until you hear a beep.

Switch on the appliance by pressing quickly the ON/OFF

button.

* The current selection level number and the salt indicator light
both flash

« Press button [v] to select the desired hardness level (see
WATER HARDNESS TABLE).

+ Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.

Setting is complete!

Water Hardness Table
Level °dH °fH °Clark
German French English
degrees degrees degrees
1 Soft 0-6 0-10 0-7
2 Medium 7-1 11-20 8-14
3 Average 12-16 21-29 15-20
4 Hard 17-34 30-60 21-42
5 | Veryhard 35-50 61-90 43-62

Filling the rinse aid dispenser

Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser A
should be filled when the RINSE AID REFILL indicator light g in
the control panel is lit.

AETR

m

1. Open the dispenser B by pressing and pulling up the tab on
the lid.

2. Carefully introduce the rinse aid as far as the maximum (110
ml) reference notch of the filling space - avoid spilling it. If this
happens, clean the spill immediately with a dry cloth.

3. Press the lid down until you hear a click to close it.

NEVER pour the rinse aid directly into the tub.
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Adjusting the dosage of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results, you
can adjust the quantity of rinse aid used.

+ Switch the dishwasher on using the ON/OFF button.

+ Switch it off using the ON/OFF button.

* Press button [/] three times - a beep will be heard.

+ Switch it on using the ON/OFF button.

* The current selection level number and rinse aid indicator
light flash.

Press button [/] to select the level of rinse aid quantity to be
supplied.

+ Switch it off using the ON/OFF button.

Setting is complete!

If the rinse aid level is set to ZERO, no rinse aid will be supplied.
The LOW RINSE AID indicator light will not be lit if you run out
of rinse aid. A maximum of 5 levels can be set according to the
dishwasher model. The factory setting is specific to the model,
please follow instruction above to check this for your machine.

+ If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (1-2).
+ If there are drops of water or limescale marks on the dishes,

set a high number (3-4).

Filling the detergent dispenser

To achieve the best washing and drying results, the combined
useof detergent, rinse aid liquid and refined salt is required. We
recommend using detergents that do not contain phosphates
or chlorine, as these products are harmful to the environment.
Good washing results also depend on the correct amount of
detergent being used.

Exceeding the stated amount does not result in a more effective
wash and increases environmental pollution. The amount can
be adjusted to the soil level. In the case of normally soiled items,
use approximately either 25g (powder detergent) or 25ml (liquid
detergent) and additional tea spoon of detergent directly inside
the tub. If tablets are used, one tablet will be enough.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed

with water before being placed in the dishwasher, reduce the
amount of detergent used accordingly (minimum 25 g/ml) e.g.
skip the powder/gel putted inside the tub.

To open the detergent
dispenser press button C.
Introduce the detergent
into the dry dispenser D
only.

Place the amount of
detergent for
pre-washing directly
inside the tub.

1. When measuring out the detergent refer to the mentioned
earlier information to add the proper quantity. Inside the
dispenser [} there are indications to help the detergent
dosing.

2. Remove detergent residues from the edges of the dispenser
and close the cover until it clicks.

3. Close the lid of the detergent dispenser by pulling it up until
the closing device is secured in place.

The detergent dispenser automatically opens up at the right
time according to the program. If all-in-one detergents are used,
we recommend using the TABLET button, because it adjusts the
program so that the best washing and drying results are always
achieved.
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Loading the racks

Tips

Before loading the baskets, remove all food residues from

the crockery and empty the glasses. You do not need to rinse
beforehand under running water. Arrange the crockery so that
itis held in place firmly and does not tip over; and arrange

the containers with the openings facing downwards and the
concave/convex parts placed obliquely, thus allowing the water
to reach every surface and flow freely.

Warning: lids, handles, trays and frying pans do not prevent the
sprayer arms from rotating.

Place any small items in the cutlery basket. Very soiled dishes
and pans should be placed in the lower basket because in this
sector the water sprays are stronger and allow a higher washing
performance.

After loading the appliance, make sure that the sprayer arms
can cotate freely.

Cutlery rack

The third rack was designed to house
the cutlery.

Arrange the cutlery as shown in the
figure.

A separate arrangement of the
cutlery makes collection easier after
washing and improves washing and
drying performance.

Knives and other utensils with
sharp edges must be positioned
with the blades facing downwards.

Upper rack

Load delicate and light dishes:
glasses, cups, saucers, low salad
bowls.

which can be used in a vertical
position when arranging tea/ dessert
saucers or in a lower position to load
bowls and food containers.

7& Q 5* ) The upper rack has tip-up supports

i d (loading example for the upper rack)

Adjusting the height of the upper
rack

The height of the upper rack can be
adjusted:

high position to place bulky crockery
in the lower basket and low position
to make the most of the tip-up
supports by creating more space
upwards and avoid collision with the
items

loaded into lower rack.d avoid
collision with the items

loaded into lower rack.

The upper rack is equipped with a Upper Rack height adjuster
(see figure), without pressing the levers, lift it up by simply
holding the rack sides, as soon as the rack is stable in its upper
position.

To restore to the lower position, press the levers A at the sides of
the rack and move the basket downwards.

We strongly recommend that you do not adjust the height of
the rack when it is loaded. NEVER raise or lower the basket
on one side only.

24

Foldable flaps with adjustable position

The side foldable flaps can be fold or
unfold to optimize the arrangement of
crockery inside the rack.
Wine glasses can be placed safely in the
foldable flaps by inserting the stem of
each glass into the corresponding slots.
Depending on the model:
to unfold the flaps there is needed to
slide it up and rotate or release it from
the snaps and pull it down.
to fold the flaps there is needed to
rotate it and slide flaps down or pull it
up and attach flaps to the snaps.

Lower rack

For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery
etc...

Large plates and lids should ideally be
placed at the sides to avoid interferences
with the spray arm.

The lower rack has tip-up supports
which can be used in a vertical position
when arranging plates or in a horizontal
position (lower) to load pans and salad
bowls easily.

(loading example for the lower rack)

L
(
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Unsuitable crockery

+ Wooden crockery and cutlery.

+ Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique
crockery. Their decorations are not resistant.

+ Parts in synthetic material which do not withstand high
temperatures.

+ Copper and tin crockery.

+ Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can
change and fade during the washing process. Some types of glass
(e.g. crystal objects) can become opaque after a number of wash
cycles too.

Damage to glass and crockery

* Only use glasses and porcelain guaranteed by the manufacturer
as dishwasher safe.

+ Use a delicate detergent suitable for crockery

+ Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as the
wash cycle is over.

Hygiene

To avoid odour and sediment which can be accumulated in the

dishwasher please run a high temperature program at least once a

month. Use a tea spoon of detergent and run it without the loading

to clean your appliance.

Tips on energy saving

*  When the household dishwasher is used according to
the manufacturer’s instructions, washing tableware in a
dishwasher usually consumes less energy and water than
hand dishwashing.

+ Inorder to maximize dishwasher efficiency it is recommended
to initiate the wash cycle once dishwasher is fully loaded.
Loading the household dishwasher up to the capacity
indicated by the manufacturer will contribute to energy and
water savings. Information on correct loading of tableware
can be found in Loading chapter. In case of partial loading it
is recommended to use dedicated wash options if available
(Flexible wash), fiilling up only selected racks. Incorrect loading
or overloading the dishwasher may increase resources usage
(such as water, energy and time, as well as increase noise level),
reducing cleaning and drying performance.

+ Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water
and energy consumption and is not recommended.
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Daily Use

1. Check water connection
Check that the dishwasher is connected to the water supply
and that the tap is open.

2. Switch on the dishwasher
Open the door and press the ON/OFF button.

3. Load the racks (see LOADING THE RACKS)

4. Filling the detergent dispenser
(see PROGRAMS TABLE).

5. Choose the program and customise the cycle
Select the most appropriate program in accordance with
the type of crockery and its soiling level (see PROGRAMS
DESCRIPTION) by pressing the button.
Select the desired options (see FUNCTIONS).

6. Start
Start the wash cycle by pressing START/Pause button (led
is lit) and closing the door within 4 sec. When the program
starts you hear a single beep. If the door was not closed
within 4sec., the alarm sound will be played. In this case,
open the door, press START/Pause button and close the door
again within 4 sec.

7. End of wash cycle
The end of the wash cycle is indicated by beeps and by the
flashing of the wash cycle number on the display. Open the
door and switch off the appliance by pressing the ON/OFF
button.
Wait for a few minutes before removing the crockery - to
avoid burns. Unload the racks, beginning with the lower one.

Functions

w3y FLEXIBLE WASH

L2 ] If there are not many dishes to be washed, a half
(R loading may be used in order to save water, electricity

and detergent.

Select the program and then press the FLEXIBLE
WASH button: the symbol of the chosen rack will
appear on the display.

By default the appliance washes dishes in all racks.
To wash only the specific rack, press this button
repeatedly:

shown on the display (only lower rack)
shown on the display (only upper rack)

shown on the display (only cutlery rack)

shown on the display (option is OFF and the appliance
will wash dishes in all racks).

Remember to load the upper or lower rack only, and to reduce
the amount of detergent accordingly. If upper rack is removed,
please apply detergent directly to tub instead of detergent
dispenser.
_I DELAY
O The start time of the program may be delayed for a
h period of time between 1 and 12 hours.

1. Press the DELAY button: the corresponding «h»
symbol appears on the display; each time you press
the button, the time (1h, 2h, etc. up to max. 12h) from
the start of the selected wash cycle will be increased.
2. Select the wash program, press the START/PAUSE
button and within 4 seconds close the door: the timer
will begin counting down.
3. Once this time has elapsed, the indicator light «h»
switches off and the wash cycle begins.
To adjust the delay time and select a shorter period
of time, press the DELAY button. To cancel it, press
the button repeatedly until the selected delayed start
indicator light «h» switches off.
The DELAY function cannot be set once a wash
cycle has been started.
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The machine will switch off automatically during certain
extended periods of inactivity, in order to minimise
electricity consumption. If the crockery is only lightly soiled
or if it has been rinsed with water before being placed in the
dishwasher, reduce the amount of detergent used
accordingly.

Modifying a running program

If a wrong program was selected, it is possible to change it,
provided that it has only just begun: open the door, press and
hold the ON/OFF button, the machine will switch off.

Switch the machine back on using the ON/OFF button and select
the new wash cycle and any desired options; Start the wash
cycle by pressing START/Pause button and closing the door
within 4 sec.

Adding extra crockery

Without switching off the machine, open the door (START/
Pause led starts blinking) (be ware of HOT steam!) and place the
crockery inside the dishwasher. Press the START/Pause button
and close the door within 4 sec., the cycle will resume from the
point at which it was interrupted.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a
power cut, the cycle stops. Press the START/Pause button and
close the door within 4 sec., the cycle will resume from the point
at which it was interrupted.

SHORT TIME

This option can be used to reduce the duration of the
main programs while maintaining the same washing
and drying performance levels. After selecting the
program, press the SHORT TIME button and the
indicator light will switch on. To deselect the option,
press the same button again.

4+ EXTRA DRY
SS To improve the drying of the dishes, after selecting
the program, press the EXTRA DRY button and the
indicator light comes on. A higher temperature
during the final rinse and an extended drying phase
allow for improving drying. To deselect the option,
press the same button again. The EXTRA DRY option
results in the lengthening of the wash cycle.

TABLET (Tab)

@ This setting allows you to optimize the performance
of the program according to the type of detergent
used. Press the START/PAUSE button for 3 seconds
(the corresponding symbol will light up) if you use
combined detergents in tablet form (rinse aid, salt
and detergentin 1 dose).

If you use powder or liquid detergent, this option
should be off.

OPERATION INDICATOR

A LED light projected on the floor indicates that

the dishwasher is working. One of the following
operating modes can be selected:

a) Disabled function.

b) When the cycle starts the light goes on for a few
seconds, stays off during the cycle and flashes at the
end of the cycle.

¢) The light stays on during the cycle and flashes at
the end of the cycle (default mode).

If the delayed start was set, the light goes on either
for the first few seconds or the entire duration of the
countdown, based on whether mode b) or c) was set.
The light goes off every time the door is opened.

To select the mode you prefer, switch on the machine,
hold down button [/ until one of the three letters
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appears on the display, press button /] until you
reach the desired letter (or mode), hold down button
to confirm the selection.
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To confirm the change and exit from the Control Menu
please press and hold [4 button (3 sec).

Note: If NaturalDry is active and it opens the door, then DOOR OPENING
Operation Indicator will not flash at the end of cycle. Eco 50° after 165 min
NATURALDRY o ro .
Door opening system NaturalDry is a convection drying system AUTO 50°- 60 80-170 min*
which automatically opens the door during/after drying phase Intensive 65° end of cycle
to ensure exceptional drying performance every day. Door L cho
opens at the temperature that is safe to your kitchen furniture. Fast wash 30’ 50 N/A
As additional steam protection, special designed protection foil Fast wash and dry 50° end of cycle
is added together with the dishwasher. To see how to mount Glass 45° end of cvcle
protection foil please refer to (INSTALLATION GUIDE). Y
NaturalDry functionality could be disabled by the user as Silent 50° (Night program) end of cycle
follows: Sanitizing 65° N/A
1. Go to the Operation Indicator menu as in last step, press and 9
hold [v] until menu appears. Pre-Wash N/A
2. Press and hold [/ again for 6 seconds to reach the Self-Clean 65° N/A
NaturalDry menu. * - -
3. You switched to NaturalDry Control Menu, you could change depending on settings
status of NaturalDry functionality by pressing button:
E - enabled d - disabled
Drying | Natural Available Duration of Water‘ Energy.
Program hase Dry functions *) wash program | consumption | consumption
P (h:min)**) (litres/cycle) (kWh/cycle)
1 Eco ECO 50° v Vv | Boys 3:40 8.7 0.59
2 Auto AUTO  50-60° N N % QG W 1:20 - 3:00 7.0-14.0 0.70-1.10
3 Intensive U 65 N N QOGN 2:40 17.0 1.30
4 Fastwash 30’ G0 500 : - | Ba e 0:30 9.0 0.50
5 FastwashandDry . 50° N N HAO S 1:20 10.0 1.10
6 Glass ¢ 45° N N el > 1:40 12.0 1.00
7 Silent C 500 N N HAO yo 3:35 16.5 1.00
8 Sanitizing 0p 65 v - @ 1:40 12.0 130
9 Pre-Wash 17z - - 5@ 0:10 45 0.01
10 Self-Clean E 65° - - QN 0:50 9.5 0.70

ECO program data is measured under laboratory conditions

according to European Standard EN 60436:2019.

Note for Test Laboratories: For information on comparative

EN testing conditions, please send an email to the following

address: dw_test_support@whirlpool.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the

programs.

*) Not all options can be used simultaneously.

**) Values given for programes other than the eco program are

indicative only. The actual time may vary depending on many

factors such as temperature and pressure of the incoming
water, room temperature, amount of detergent, quantity and
type of load, load balancing, additional selected options and
sensor calibration.

1. ECO - Eco program is suitable to clean normally soiled
tableware, that for this use, it is the most efficient program
in terms of its combined energy and water consumption,
and that it is used to assess compliance with the EU
Ecodesign legislation.

2. AUTO - For normally soiled dishes with dried food residues.
Senses the level of soiling on the dishes and adjusts the
program accordingly. When the sensor is detecting the
soil level an animation appears in the display and the cycle
duration is updated.

3. INTENSIVE - Program recommended for heavily soiled
crockery, especially suitable for pans and saucepans (not to
be used for delicate items).

4. FAST WASH 30’ - Program to be used for half load of lightly-
soiled dishes with no dried food residues.

5. FAST WASH AND DRY - Normally soiled crockery. Everyday
cycle, that ensures optimal cleaning and drying performance
in shorter time.

6. GLASS - Program for delicate items, which are more
sensitive to high temperatures, for example glasses and
cups.

7. SILENT - Suitable for night-time operation of the appliance.
Ensures optimal cleaning and drying performance with the
lowest noise emission.

8. SANITIZING - Normally or heavily soiled crockery, with
additional antibacterial wash. Can be used to perform
maintenance of the dishwasher.

9. PRE-WASH - Use to refresh crockery planned to be washed

later. No detergent to be used with this program.

SELF-CLEAN - Program to be used to perform maintenance

of the dishwasher, to be carried out only when the

dishwasher is EMPTY using specific detergents designed for
dishwasher maintenance

Notes: Please note that cycle FAST WASH is dedicated for lightly

soiled dishes.

OPTIONS can be selected directly by pressing the corresponding
button (see CONTROL PANEL).

If an option is not compatible with the selected program see
PROGRAMS TABLE, the corresponding LED rapidly 3 times
and beeps will sound. The option will not be enabled.

10.
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Cleaning and maintenance

ATTENTION: Always unplug the appliance when cleaning it and
when performing maintenance work. Do not use flammable
liquids to clean the machine.

Cleaning the dishwasher

Any marks on the inside of the appliance may be removed using
a cloth dampened with water and a little vinegar.

The external surfaces of the machine and the control panel

can be cleaned using a non-abrasive cloth which has been

dampened with water. Do not use solvents or abrasive products.

Preventing unpleasant odours

Always keep the door of the appliance ajar in order to avoid
moisture from forming and being trapped inside the machine.
Clean the seals around the door and detergent dispensers
regularly using a damp sponge. This will avoid food becoming
trapped in the seals, which is the main cause behind the
formation of unpleasant odours.

Cheking the water supply hose

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If
damaged, replace it by a new hose available through our After-
Sales Service or your specialist dealer. Depending on the hose
type:

If the inlet hose has a transparent coating, periodically check if
the colour intensifies locall . If yes, the hose may have a leak and
should be replaced.

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one. For
unscrewing this hose, press the release button while unscrewing
the hose.

Cleaning the water inlet hose

If the water hoses are new or have not been used for an
extended period of time, let the water run to make sure it is
clear and free of impurities before performing the necessary
connections. If this precaution is not taken, the water inlet could
become blocked and damage the dishwasher.

Cleaning the filter assembly

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not close
and that the waste water flows away correctl.

Using dishwasher with clogged filters or foreign objects inside
filtration system or sprayarms may cause unit malfunction
resulting in lose of performance, noisy work or higher resources
usage.

The filter assembly consists of three filters which remove foo
residues from the washing water and then recirculate the water:
to obtain the best washing results, you need to keep them clean.
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The dishwasher must not be used without filters or if the

filter is loose.

At least once per month or after each 30 cycles, check the filter

assembly and if necessary clean it thoroughly under running water,

using a non-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction
and pull it out (Fig 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the
side flaps (Fig 2).

3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).

4. In case you find foreign objects (such as broken glass,
porc - lain, bones, fruit seeds etc.) please remove them
carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER
REMOVE the wash-cycle pump protection (black detail)
(Fig 4).

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix it
position correctly; this is essential for maintaining the efficient
operation of the dishwasher.

Cleaning the spray arms

On occasions, food residue may
become encrusted onto the spray
arms and block the holes used to spray
the water. It is therefore recommended
that you check the arms from time to
time and clean them with a small non-
metallic brush.

To remove the upper spray arm, turn
the plastic locking ring in an anti-
clockwise direction. The upper spray
arm should be replaced so that the
side with the greater number of holes
is facing upwards.

The lower spray arm may be removed
by pulling it upwards.

Water softening system

Water softener automatically reduces water hardness,
consequently preventing scale buildup on heater, contributing
also to better cleaning efficienc . This system regenerates itself
with salt, therefore it is required to refill salt container when
empt . Frequency of regeneration depends on water hardness
level setting - by default regeneration takes place once per 5 Eco
cycles with water hardness level set to 3. Regeneration process
starts in final rins and finishes in drying phase, before cycle ends
Single regeneration consumes: ~3.5L of water; takes up to 5
additional minutes for the cycle; consumes below 0.005kWh of
energy.
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What to do if ...
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In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the

following list. For other errors or issues please contact authorized After-sales Service which contact details can
be found in the warranty booklet. The manufacturer ensures the availability of spare parts for at least 10 years
after production date of this appliance.

Problems...

Possible causes...

Solutions...

>
§> Salt indicator is lit

Salt reservoir is empty. (After
refill the salt indicator may
remain lit for several wash
cycles).

Refill reservoir with sal (for more information - see page 8).
Adjust water hardness - see table, page 8.

i Rinse aid indicator is lit

Rinse aid dispenser is empty.
(After refill the rinse aid indicator
may remain lit for several wash
cycles).

Refill dispenser with rinse aid (for more information - see
page 8).

The dishwasher won't start
or does not respond to
commands.

The appliance has not been
plugged in properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

The dishwasher starts automatically when the power returns.

The dishwasher door is not
closed

Vigorously push the door until you hear the “click”.

It does not respond to
commands. Display shows: 9 or
12 and On/Off LED is blinking
rapidly.

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button,
switch it back on after approximately one minute and reset
the program. If problem persists, unplug the appliance for 1
minute, then plug it back in.

The dishwasher won't drain.

Display shows: 3 and
On/Off LED is blinking
rapidly

The wash cycle has not finished
yet

Wait until the wash cycle finishes

The drain hose is bent.

Check that the drain hose is not bent (see INSTALLATION).

The sink drain pipe is blocked.

Clean the sink drain pipe.

The filter is clogged up with food
residues.

Clean the filter (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The dishwasher makes
excessive noise.

The dishes are rattling against
each.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

An excessive amount of foam
has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not
suitable for use in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT
DISPENSER). Reset the current cycle by switching OFF the
dishwasher, then switch it on again, select a new program,
press START/Pause and close the door within 4 seconds.
Please do not add any detergent.

The dishes are not clean.

The crockery has not been
arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The spray arms cannot rotate
freely, being hindered by the
dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The wash cycle is too gentle and/
or detergent efficiency is low.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam
has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not
suitable

for use in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT
DISPENSER).

The cap on the rinse aid
compartment has not been shut
correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is soiled or clogged

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

There is no salt.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).
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What to do if ...
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Problems...

Possible causes...

Solutions...

The dishwasher does not fill
the water.

Display shows: H

6 and On/Off LED is blinking
rapidly

No water in the water supply or
the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap
running.

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION)
reprogram the dishwasher and reboot.

The sieve in the water inlet hose
is clogged; it is necessary to
clean it.

After having carried out the verification and cleaning, turn off
and turn on the dishwasher and restart a new program.

Dishwasher finishes the
cycle prematurely.
Display shows: 5 (15) and
On/Off LED is blinking
rapidly

Drain hose positioned too low
or siphoning into home sewage
system

Check if end of drain hose is placed at correct height (see
INSTALLATION). Check for siphoning into home sewage
system, install air admittance valve if necessary.

Air in water supply

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

The door doesn’t lock.

Racks are not inserted
completely

Verify that racks are inserted completely..

The door lock is not engaged.

Vigorously push the door until you hear the “clack” sound.

Dishes have not been dried.

Selected program has no drying
phase.

Verify in the programs table if the selected program has
drying phase.

Rinse aid has run out or the
dosage is not adequate.

Add the rinse aid or adjust the dosage levels higher (see
FILLING THE RINSE AID DISPENSER).

Dishes are made of non-stick or
plastic.

The presence of drops of water it is normal (see TIPS).

Dishes and glasses show
limescale or a whitish film

Salt level is too low.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

Adjustment of the water
hardness
is not adequate.

Increase the values (see WATER HARDNESS TABLE).

Cap of the salt reservoir is not
properly closed.

Check the salt reservoir cap.

Rinse aid has run out or the
dosage is insufficient

Add the rinse aid or adjust the dosage levels higher.

Dishes and glasses have a
bluish tinge or blue streakes

Rinse aid dosage is excessive

Adjust the dosage rates to lower values.

After-Sales Service

If, after carrying out the above checks, the fault persists,
disconnect the mains plug and turn off the water tap. Contact
the After-sales Service (see warranty).

Before contacting our After-Sales Service, take note of the

following:
- the description of the fault,

- the appliance type and model,

the service code (the number indicated on the adhesive
rating plate) inside the door on the right-hand side:

SAVAKE s 0000 000 00000
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Techincal data
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Model Identification: BDW FINP 450 NE - Built in Dishwasher - FINPUTSAD

. ' Height mm 820

Fr;on?)uct dimensions Width mm 448
Depth mm 555
Voltage \Y 220/240
Frequency Hz 50
Energy efficiency class A
Water supply pressure, max Bar 10
Water supply pressure, min Bar 0,2
Energy consumption annual kWh/year 130

Performances
Water supply, max inlet water temp. °C 70
Number of place settings 10
Power consumption in left-on mode W 5
Power consumption in off-mode W 0.5
Water consumption annual I/year 1914
Noise level dB(A) re 1 pW 4

The technical informations are situated
in the rating plate inside the appliance.

The date of manufacture of the
product is the serial number (serial
number), where the third and fourth
digits correspond to the last two digits
of the manufacturing year and the fifth
and sixth digits as the annual number
of the week. For example, the serial
number 001509012345 means that

the product was produced in the ninth
week of 2015

Environmental concerns

Disposal of packaging materials

The packaging material is 100% recyclable and is marked with
the recycle symbol g'p The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibly and in full compliance with
local authority regulations governing waste disposal.

Disposal of household appliances

This appliance is manufactured with recyclable or reusable
materials. Dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on the treatment, recovery
and recycling of household electrical appliances, contact your
local authority, the collection service for household waste or
the store where you purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU,
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment and human health.

The & symbol on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as
domestic waste but must be taken to an appropriate collection
center for the recycling of electrical and electronic equipment.

Energy saving tips

ECO programme is suitable to clean normally soiled tableware,
that for this use, it is the most efficient programme in terms of
its combined energy and water consumption, and that it is used
to assess compliance with the EU Ecodesign legislation.
Loading the household dishwasher up to the capacity
indicated by the manufacturer will contribute to energy and
water savings. The manual pre-rinsing of tableware items
leads to increased water and energy consumption and is not
recommended. Washing tableware in a household dishwasher
usually consumes less energy and water in the use phase than
hand dishwashing when the household dishwasher is used
according to the manufacturer's instructions.
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Installation

ATTENTION: If the appliance must be moved at any time, keep it in
an upright position; if absolutely necessary, it may be tilted onto its
back.

Connecting the water supply

Adaptation of the water supply for installation should only be
performed by a qualified technician.

The water inlet and outlet hoses may be positioned towards the right
or the left in order to achieve the best possible installation.

Make sure the dishwasher does not bend or squash the hoses.

Connecting the water inlet hose

* Run the water until it is perfectly clear.

+ Screw the inlet hose tightly into position and turn on the tap.

+ Ifthe inlet hose is not long enough, contact a specialist store or an
authorised technician.

The water pressure must be within the values indicated in the

Technical Data table - otherwise the dishwasher may be function

properly.

Make sure the hose is not bent or compressed.

Specifications for the connection of the water

Water supply cold or hot (max. 60°C)

Water intake 3/4"
Power of water 0.05 +1 MPa (0.5 + 10 bar)
Pressure 7.25 - 145 psi

Supply hose:

Connecting the water outlet hose
Connect the outlet hose to a drain duct with a minimum diameter of
2cmA.

The outlet hose connection must be at a height ranging from 40 to
80 cm from the floor or surface where the dishwasher rests Before
connecting the water outlet hose to the sink drain, remove the plastic

plug B.

Anti-flooding protection

Anti-flooding protection. To ensure floods do not occu, the
dishwasher is provided with a special system which blocks the water
supply in the event of anomalies or leaks from inside the appliance.

Manufacturer:

IKEA of Sweden AB
Box 702, 343 81 Aimhult, Sweden

Factory

Whirlpool Company Polska Sp z 0.0.

Address: Ul. A. Merloniego 4 97-500 Radomsko - Poland
The importer and the entity authorized by the manufacturer:
Importer: LLC “IKEA TORG", bld. 1, microraion IKEA, Khimki,
Moscow region, 141400 Russia,

tel.: +7(495) 737-5301, fax: +7(495) 737-5324

This device was designed, manufactured, and sold in
accordance with the standards of the Customs Union
technical regulations, and with local normative legal
documents.
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Some models are also equipped with the supplementary safety

device New Aqua Stop, which guarantees anti-flooding protectio
even in the event of a supply hose rupture.

Under no circumstances should the water inlet hose be cut as it

contains live electrical parts.

Electrical connection

WARNING: Under no circumstances should the water inlet
hose be cut as it contains live electrical parts.

Before inserting the plug into the electrical socket, make sure that:
+ The socket is earth and complies with current regulations;

+ The socket can —:L withstand the maximum load of the appliance
as shown on the data plate located on the inside of the door (see
PRODUCT DESCRIPTION).

+ The power supply voltage falls within the values indicated on the
data plate on the inside of the door.

+ The socket is compatible with the plug of the appliance.

If this is not the case, ask an authorised technician to replace the plug

(see AFTER-SALES SERVICE). Do not use extension cables or multiple

sockets. Once the appliance has been installed, the power supply

cable and the electrical socket should be easily accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, have it replaced by the

manufacturer or its authorised Technical Assistance Service in order

to prevent all potential hazards.

The Company shall not be held responsible for any incidents, if these

regulations are not observed.

Positioning and levelling

1. Position the dishwasher on a level sturdy floo . If the floor i
uneven, the front feet of the appliance may be adjusted until it
reaches a horizontal position. If the appliance is levelled correctly,
it will be more stable and much less likely to move or cause
vibrations and noise while it is operating.

2. Before recessing the dishwasher, stick the adhesive transparent
strip under the wooden shelf in order to protect it from any
condensation which may form.

3. Place the dishwasher so that its sides or back panel are in contact
with the adjacent cabinets or the wall. This appliance can also be
recessed under a single worktop.

4. To adjust the height of the rear foot, turn the red hexagonal
bushing on the lower central part at the front of the dishwasher
using a hexagonal spanner with an opening of 8 mm. Turn the
spanner in a clockwise direction to increase the height and in an
anticlockwise direction to decrease it.

Dimensions and capacity:

Width 448 mm
Height 820 mm
Depth 555 mm
Capacity 10 standard place-settings

The entity authorized by the manufacturer to take actions
in Russian Federation for assessment of the conformity of
products: LLC “Whirlpool RUS", Russian Federation, 127018,
Moscow, Dvintsev street 12, building 1 letter V, floor 5;

tel.: +7 (495) 961-29-00

Made in Poland

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLC
IKEA DOM, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region,
141400 Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become
dangerous. So, after life cycle has been finished, or in case
you decided to stop using product earlier, please address to
appropriate officials to legally destroy the appliance”

EAL
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IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five years from the original date of
purchase of your appliance at IKEA. The original sales receipt,

is required as proof of purchase. If service work is carried out
under guarantee, this will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?
IKEA service provider will provide the service through its own
service operations or authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance, which have been
caused by faulty construction or material faults from the date

of purchase from IKEA. This guarantee applies to domestic use
only. The exceptions are specified under the headline “What is not
covered under this guarantee?” Within the guarantee period, the
costs to remedy the fault e.g. repairs, parts, labour and travel will
be covered, provided that the appliance is accessible for repair
without special expenditure. On these conditions the EU guidelines
(Nr. 99/44/EG) and the respective local regulations are applicable.
Replaced parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed Service Provider will examine the product and
decide, at its sole discretion, if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA Service Provider or its authorized service
partner through its own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective product or replace it with the
same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

+ Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage caused by failure
to observe operating instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage caused by chemical
or electrochemical reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+  Consumable parts including batteries and lamps.

+  Non-functional and decorative parts which do not affect
normal use of the appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign objects or substances
and cleaning or unblocking of filters, drainage systems or soap
drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic glass, accessories,
crockery and cutlery baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs, casings and parts of
casings. Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

+  Cases where no fault could be found during a technician’s visit.

+ Repairs not carried out by our appointed service providers
and/or an authorized service contractual partner or where
non-original parts have been used.

+  Repairs caused by installation which is faulty or not according
to specification.

+ The use of the appliance in a non-domestic environment i.e.
professional use.

+ Transportation damages. If a customer transports the product
to his home or another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport. However, if IKEA
delivers the product to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

+  Cost for carrying out the initial installation of the IKEA
appliance.
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+ However, if an IKEA appointed Service Provider or its
authorized service partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the appointed Service
Provider or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if necessary.

+  This does not apply within Ireland, customer should contact
the local IKEA dedicated after sales line or the appointed
Service Provider for further information.

(just for GB)

These restrictions do not apply to fault-free work carried out by

a qualified specialist using our original parts in order to adapt

the appliance to the technical safety specifications of another EU

country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights, which cover
or exceed all the local legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights described in the local
legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU country and taken to

another EU country, the services will be provided in the framework

of the guarantee conditions normal in the new country.

An obligation to carry out services in the framework of the

guarantee exists only if the appliance complies and is installed in

accordance with:

- the technical specifications of the country in which the
guarantee claim is made;

- the Assembly Instructions and User Manual Safety Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA appointed Authorized Service

Centre to:

* make a service request under this guarantee;

+ ask for clarifications on installation of the IKEA appliance in the
dedicated IKEA kitchen furniture;

« ask for clarification on functions of IKEA appliances.

To ensure that we provide you with the best assistance, please read

carefully the Assembly Instructions and/or the User Manual before

contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker service, we recommend
to use the specific phone numbers listed on this manual.
Always refer to the numbers listed in the booklet of the
specific appliance you need an assistance for. Please also
always refer to the IKEA article number (8 digit code) and
12 digit service number placed on the rating plate of your
appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the guarantee
to apply. The sales receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the appliances you
have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After Sales of your
appliances please contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance documentation carefully
before contacting us.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: NOHeAeNHVK - MeTbK 8.00 - 20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIY

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Montag - Freitag 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm
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